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Drobtinice iz furlanskih arhivov. 
N a b r a l A . K o b l a r . 

N a F u r l a n s k e m , posebno v V i d m u , od 1 . 1 2 1 8 . ded iču 
s tarodavnega Ogle ja , morajo ležat i zapisani os tanki zgodovine 
za l jubljansko .škofijo. T o m i je vedno hodi lo po g l av i . Flotel 
sem se tedaj jesenski kvaterni teden 1. 1890. p r e p r i č a t i , če je 
to resnica. O d p r a v i m se nekega ju t ra z že lezn ico iz Ljubl jane 
in č ez pet ur že s toj im pred n a d š k o f o v s k i m prokancelar jem 
č. g . F . B l a ž i č e m v l a š k e m V i d m u , p r o s e č g a , naj m i dobi 
dovoljenje, da se m i odpre stari p a t r i j a r š k i a rh iv . Ljubeznj iv i 
m o ž m i b lagovol jno u s t r e ž e . A r h i v je spravljen v v e l i k i dvo­
rani , a ma lo je urejen. K sreč i so mi na roko k ra tke b e l e ž k e , 
katere je dal že pred leti natisnit i v B e i t r ä g e zur K u n d e 
s t e i e r m ä r k i s c h e r G e s c h i c h t s q u e l l e n » o furlanskih a rh iv ih š ta­
je rsk i deže ln i a rh ivar g. v ladni svetnik Z a h n . L o t i m se najprej 
starih zap isn ikov ( L i b r i gestorum. Registra) ter si naredim iz 
njih regeste o d 3. zvezka do strani 360. v 10. z v e z k u , to je 
od 1. 1473. do 1481. Izbiral sem pa le s n o v i , k i se t i če jo 
deže le kranjske. N a t o sem izčrpa l p rv ih devet zvezkov aktov, 
k i nosijo nas lov: > Chiese a parte I m p e r i L . G r a d i v a dovol j , 
a za obdelavo vsega bi b i lo treba mesecev in ne samo par 
dnij . O d t o d grem dalje v mestno knj ižn ico ali muzej v idemsk i , 
koder si naprav im le malo zaznamkov. Bol j do lgo sem se 
mudi l v starem notari jskem arhivu bl izo n a d š k o f o v s k e p a l a č e , 
kjer leži o g r o m n a sk ladovn ica l is t in in zapiskov starih patri-
j a r šk ih notarijev. T u je lep vi r za spoznavanje n a š e cerkvene 
preteklost i v stari dobi . imajo ga pa v rokah sedanji Deležniki 
v idemski . 

Izvčstja muxmtnegn društva /a Kmî Jiiko iHyi. 1 



Po nov ih že leznih p rogah zd rč im pogledat še dva furlanska 
a rh iva , l ežeča v podgor sk ih mestih ob robu lepe videmske 
p lanjave , n a m r e č v St . Dani je lu in v Č e d a d u (Cividale). V 
p r v e m bi mi b i l arhivar č. g. opat g ro f Narduzz i z nenavadno 
p o s t r e ž l j i v o s t j o rad nudi l gradiva za cele tedne v prepisavanje, 
a zadovol j i l sem se s p o v r š n i m preg ledom bogatega arhiva , 
in le nekaj malega sem nabral za-se ter obljubil se za pr i ­
h o d n j i č . Se hitreje sem pa op rav i l v č c d a d s k e m kapi te l jskem 
arh ivu , ker je tako malo pr i l ike , da bi ptuj č l o v e k ondi š tu­
d i r a l , k a k o r v enakem l jubl janskem. Odnese l sem iz njega 
le spomine na krasne prastare kod iksc in druge rokopise , 
n. pr . : zgodovina l .ongobardov , izv i rn ik , spisan v 8 . ali 9 . sto­
letji o d Paula D i a c o n a — vir za staro s lovensko zgodov ino — ; 
evangelijarij iz 5 . ali 6 . veka, pisan z longobardsk imi majuskuli , 
a še bolj znamenit zarad podpisov raznih vladarjev in vel jakov 
ob robov ih kn j ige ; dalje s i lno star rokopis «Vi t a s. M a r t i n i » , 
lep «Missa le R o m . » iz 1. 1254. po leg mnog ih ogle jsk ih bogo-
s lužn ih kn j ig i . t. d. Obl jub i lo se mi je, da bode že prihodnje 
leto arh iv posta l bolj dos topen , ker ga bode v oskrbovanje 
vzela — vlada, ki je baje že ukazala , da se prenese iznad 
cerkvene zakristi je v muzej. 

P r e p r i č a l sem se tedaj, da hrani furlanska deže l a (in 
go tovo tudi Benetke) obi lo v i rov za zgodov ino s lovensko. 
Podat i h o č e m tukaj neko l iko po teh a rh iv ih nabranih drobt inic , 
k o l i k o r m i je b i lo m o g o č e v k r a t k e m č a s u prepisat i . K o bi 
jih dobi l i vsako leto jedno tako pe r i šče , bi bi lo s č a s o m že 
nekaj. U r e d i l sem jih a l f a b e t i č n o po farah iz r az loga , k i se 
lehko ugane. 

D a ne bode zaznamovanje v i rov pobra lo p r e v e č prostora, 
naj velja p o v s o d pridejani A za nadškof i j sk i arhiv v V i d m u , 
a za zgoraj omenjene zapisnike v n jem, b so fascikeljni z 
n a s l o v o m : « C h i e s e a parte Impe r i i » , č e je pr is tavl jcna še 
arabska š t ev i lka , pove, v katerem zvezku se kaj dob i . B po­
meni v idemski notari jski arhiv, k i ima spise raznih p a t r i j a r š k i h 
notarijev. In toraj naj b o : 1 = Gabr i e l de Cremona , 2 = Euse­

bius de R o m a g n a n o , 3 = Gubert inus de N o v a t c , 4 = G a n d i o l u s 



in 5 = Petrus de L o c h a . C pomeni -Museo C i v i c o v V i d m u 
in D mestni arhiv v Š t . Dani je lu . 

B e l a C e r k e v . 

V i l j e m d e M o n t u š a n c t i s . patr i jarhov kapelan. je bil 
ondi za ž u p n i k a 1. 1337. (H. 3.) 

B l a g o v i c a . 

O t a k a r B l a g o v i š k i (Ottacharus de Glowicz) je resig-
noval 1. 1330 na faro d o b r n i š k o . (C. I.) — 2 i . j a n . 1341 se 
imenuje O t a k a r B l a g o v i š k i (de Glogwiz ) župn ik d o b r n i š k i 
in m e n g e š k i , ved ni kapelan krasi nski . ter naddi jakon Kran j ske 
in M a r k e . (D, 3.) — 17. dec. 1344 je dobil subdijakon N i ­
k o l a j B l a g o v i š k i (de Glogowi t z ) o p r o š č e n j e od miado-
letnosti . (B, 3.) — 29. j u l . 1345 pot rdi patr i jarh ustanovljenje 
nove kapelanske s lužbe p r i kape l i sv. Petra in P a v l a v patri-
ja rhovem gradu v B l a g o v i c i , k i spada p o d dobsko faro. 
Utemel j i l a sta to kapelani jo O t a k a r B l a g ö v i š k i , ž u p n i k 
v K a m n i k u , in brat njegov, N i k o l a j B l a g d v i š k i , lajik, 
s t e m , da sta darovala 6'/ 2 mark oglejskih denarjev za do­

hodke s ta lnemu kapelami v B l a g o v i c i in i1/, marke t a č a s n e m u 
ž u p n i k u dobskemu. Zadob i l i so zato p lemeni t i B l agdv i šk i 
pa t ronatsko in prezentaci jsko pravico nad B l a g o v i c o . (B, 3.) 

B l o k e . 

12. maja 1472 župn ik (in Oblach) M a r t i n R e t g e b . 
( A , a. 1 — L . 1693 je pa postal ondi ž u p n i k V a l e n t i n M i -
l o š i č . ( A . b, ;.) 

B o h i n j s k a B i s t r i c a . 

26. febr. 1625 kurat P a v e l M u h a v e c . ( A , b.) 

B o r o v n i c a . 

F a r n a (?) cerkev sv. Marjete v B o r o v n i c i (Wraunitz) se 
imenuje 11. apr. 1351 podložna cerkev sv. V i d a v K a m n i k u 
(Preserje). K e r je tako napolnjena z omarami in d rugimi 
posvetn imi r e č m i , da se t e ž k o v r še duhovna opravi la , zapove 
patr i jarh. da naj se vse to vrže iz cerkve. (B, 3.) 



B i s t r a , s a m o s t a n : o. 1. 1692 ond i opat P . G r e g o r i j 
Č r v i č (Zeruich) in pri jor P. H u g o ; 29. avg . 165.8 pri jor 
L u d o v i k C i r i a n o . ( A , b, 4.) 

Cerklje na Gor. 

P e l e g r i n L i c h t e n b e r š k i in S i f r i d V r a n j e p e š k i 
(Svfridus de Rabensperch) t rd i ta o b a , da imata prav ico do 
cerkljanske fare. P o k l i č e t a se v V i d e m na odgovor . Z m a g a 
P e l e g r i n , das i ravno se je Si f r id že 17. a v g . 1335 imenova l 
ž u p n i k ce rk l j ansk i , k o je b i l v najem dobi l m e n g e š k o faro. 
Pat r i jarh Ber t r and 2. mar. 1336 invest ira Pelegr ina . k i postavi 
za v ikar i ja v Cerk l j ah nekega Sifr ida. (D, 3.) — 9. febr. 1478 

p i še patri jarh cerkl janskemu ž u p n i k u K a n c i j a n u ( V i d o v e c i , 
naddi jakonu K r a n j s k e , v zadevi duhovn ika Petra Kode l j e . 
( A , a.) — A n a K a t a r i n a p l . Pe tenegg , prednica velesovskega 
samostana, prezentuje 16. mar. 1716 patr i jarhu za cerkl jansko 
faro in beneficij sv. T o m a ž a po smr t i ž u p n i k a M a t i j e V i d ­
m a r j a J o s i p a M a t i j o K r i ž n a r j a , k i j e prej služil št ir i leta 
za notari ja l jubl janskemu š k o f u , t r i leta v Smar tnem pod 
Š m a r i j i n o G o r o in 12 let v Podbrezjah. ( A b.) — 21. a vg . 1725 

prezentuje ve lesovska prednica Mar i j a A n t o n i j a p l . Scherenburg 
po smr t i ž u p n i k a A n d r e j a Z u p a n a za Cerkl je magis t ra 
modros lovja I v a n a F i l i p a M l a k a r j a , dotlej ž u p n i k a vele­
sovskega. ( A , b.) 

Cirknica. 

16. marci ja 1330 se imenuje ondi župn ik T a d e j d e 
P a l u d e . (C, 1.) Pos ta l je c i rkn i šk i ž u p n i k 28. j u l . 1318, ob 
j cdnem je pa imel faro v Meseru in kanon ika t v Mesa l i j i , 
v mi lansk i škofiji. 29. okt . 1327 je b i l n a v z o č v A v i g n o n u 
pri v m e š č e n j i novega m e n g e š k e g a ž u p n i k a . (B, 2.) 3. febr. 1333 

je o njem r e č e n o , da skrb i za p r e n o č i š č e pa t r i ja rhovim vo­
j a k o m . (C, i.) Po njegovi smrt i je dob i l 21. maja 1339 cirk-
n i š k o faro I v a n d e R e a t e (B, 2.), k i je b i l ondi ž u p n i k še 
30. apr. 135 i , V o l f r a m pa njegov v ikar i j . (B, 3.) — L . 1375 

je dal ž u p n i k L u d o v i k d e R e a t e svojo c i r k n i š k o faro v 
najem U l r i k u . imenovanemu L i s t v ikar i ju prescrskemu. (B. 5.) 



i . sept. 1475 duhovn ik A h a c i j , v ikar i j c i rkn išk i . ( A , a.) — 
V C i r k n i c i se z ida 1 . 1476 n o v a f a r n a c e r k e v ; njena po­
d r u ž n i c a je tudi cerkev sv. Marjete. ( A , a.) — T e b o l t u , 
gojencu v C i r k n i c i , se n a r o č i 12. maja 1472, da naj p l a č a 
nekaj denarja L e o n a r d u , vikar i ju c i r k n i š k e m u . ( A , a.) — • 
Za rad jurisdikci je nad c i r k n i š k o faro se pravdata gorenjski in 
r ibniški naddi jakon. ( A , b, 5.) Jurij A n d r e j Gal lenfe l šk i , ž u p n i k 
m e n g e š k i in naddijakon goren jsk i , p i še 1 . 1693 kardinalu v 
V i d e m : M o j prednik v naddijakonatu gorenjskem je b i l M i h a e l 
F e r r i . Imel je jur isd ikci jo nad c i r k n i š k o faro. V i k a r i j i in ka­
pelam c i rkn i šk i so od njega dobival i pravico i zv r ševa t i duhovno 
past i rs tvo. Toda opat P . G r e g o r Č r v i č (Zeruich) in prijor 
P. H u g o iz Bis t re sta se p r i tož i la do nadvojvode v Gradec , 
češ , da C i r k n i c a ne spada pod naddi jakona. ker je vtelesena 
samostanu bis t rskemu. Je vtelesena, a ne .pleno jure ' . D a bi 
opat s tvar bolj p o m e š a l , je hote l spravi t i C i r k n i c o pod r ibniški 
naddijakonat. k o sem b i l jaz še ž u p n i k v Dobrepo l j ah . T o d a 
ni š lo . C e l i h 18 let si ni upal T o m a ž Renner , ž u p n i k in nad­
di jakon r i b n i š k i , kaj oprav i t i imet i p r i C i r k n i c i , tako tudi ne 
njegov s lavni prednik v naddijakonatu r i b n i š k e m , Ivan L u d o v i k 
Schonleben . Zdaj je zače l m e š a t i Renner , ker je nekemu 
duhovnu dal jur isd ikci jo za C i r k n i c o . K a k o r ste mojo men­
g e š k o faro i zpod gorenjskega naddijakonata dejali p o d nad­
dijakonat s t i s k i , tako znate s tor i t i tudi s C i r k n i c o , da jo 
predenete, a zgodi naj se ,via ju r i s ' .» ( A , b, 5 . ) — L . 1659 

župnik v C i r k n i c i F r a n c J a t i č (Jatich). ( A , b, 4.) 

Čatež pri Kostanjevici. 

J u r i j S e m e n i č (Semenitz) je postavljen 20. nov. 1476 za 
v ikanja in vodi tel ja cerkve sv. Jur i ja ; vmest i ga župn ik pol janski . 
( A , a; perg . l is t ina na p la tn icah 7. zvezka.) — 6. ok t . 1480 je pa že 
ondi ž u p n i k P a n k r a c i j , k i je b i l poprej za v ikar i ja v Smar tnem 
pr i L i t i j i . ( A , a.) — L . 1599 ž u p n i k M a t i j a R a č i č . ( A , b.) 

Čemšenik. 

V i l j e m G a 1 1 e n b e r š k i je v pa t r i ja rhovcm imenu 

29. nov. 1342 prednico mekinskega samostana uvedel v nek 



fevd. (B , 3.) — L . 1639 je b i l ondi kapelan T o m a ž S o l l e r . 

( A , b. 4 . ) 

Crmošnjice. 

Mar i j a Terezi ja , u d o v a , knjeginja T u r j a š k a , prezentuje 
po smr t i J u r i j a J a k l i č a za č r m o š n j i š k o faro 27. nov. 1717 

patr i jarhu F r a n č i š k a K o z l e r j a . ( A , b.) 

Črnomelj. 

22. ok t . 1342 se imenuje fara Č r n o m e l j (Schernoemel) in 
njene p o d r u ž n i c e : M . B . pr i T r e h F a r a h (in A w a ) , sv. M a r t i n a 
v Podzeml j i , sv. Š t e f a n a p o d S e m i č e m in sv. K r i ž a na V i n i c i — 
vse v oglejski škofiji. (B, 3.) 

Dob. 

V a j g a n d (Weygandus ) , ž u p n i k d o b s k i , se imenuje 
29. j u l . 1345 ob utemeljenji nove kapelanije v B l a g o v i c i , v 
fari dobski (B, 3.); dalje 9. mar. 1347 in 26. nov. 1351 (Vay -
gandus, plebanus in Hauch) . (B. 3.) — L . 1356 je b i l ž u p n i k 
M a j n h a r d (Meynhardus) . (B, 3.) — 24. ok t . 1345 je sub-
di jakon P i r š , sin p lemeni tega vo jn ika P i r ša iz Č r n e l e g a , dobi l 
d o b r n i š k o faro. ( B , 3.) — 11. apr. 1476 se je ženil J u r i j , 
V r a g o v sin iz Č r n e l e g a (Rotenpuchel) . ( A , a.) 

Dobrepolje. 

Preden je J u r i j A n d r e j G a 1 1 e n f e 1 š k i dob i l m e n g e š k o 
faro, je ž u p n i k o v a l v D o b r č p o l j a h . Z a nj im je pr i še l I v a n 
A n d r e j S a v l e t i č (Saullet ich), k i se je brani l apos to l sko 
bulo za k a n o n i č n o v m e š č e n j e nesti r i b n i š k e m u naddijakonu 
15. j u n . 1693. (B, b.) — 25. j u l . 1709 je H e n r i k Julij baron 
Brn išk i (de Berneck) po smrt i T o m a ž a R e n n e r j a prezen-
tova l za beneficij sv. A n d r e j a v Dobrepo l jah akol i ta H e r ­
m a n a J u l i j a bar. B r n i š k e g a . ( A , b.) 

Dobrniče. 

O t a k a r B l a g o v i š k i se je bi l sicer 28. febr. 1330 od­

povedal d o b r n i š k i fari (C, 1.), a vender se imenuje 10. dec. 1335 

župn ik d o b r n i š k i in naddi jakon Kran j ske in M a r k e (B, 3.) in 

2 i . j a n . 1341 ž u p n i k d o b r n i š k i , ob j ednem pa tudi naddijakon 



Kran j ske in M a r k e , ž u p n i k m e n g e š k i in vikari j k r a š i n s k i . 
(D, 3.) — P o smr t i I v a n a S e y d l i n a je dob i l to faro sub-
di jakon P i r š , sin p lemeni tega vo jn ika P i r ša iz Č r n e l e g a , 
24. ok t . 1345. (B, 3.) — 3. j u l . 1480 je ž u p n i k o v a l ond i K a n -
c i j a n . V o j n i k Jurij T u r j a š k i (Auersperger) se je b i l po las t i l 
nekaj njegovega posestva in patr i jarh je na roč i l 3. j u l . 1480 

Jakobu T u r j a š k e m u , naddijakonu S lovenske M a r k e , da naj 
s tvar uredi, ž u p n i k u K a n c i j a n u pa dovo l i , da sme za dve let i 
i t i z doma, če v D o b r n i č a h pos tavi v ikar i ja . ( A , b.) 

D o l i n a . 

V o j n i k u Žigi Sebriacherju, glavarju l jubl janskemu in vse 
K r a n j s k e , se d o v o l i 6. nov. 1474. da se sme v kapel i p r i 
m o k r i š k e m gradu, kamor ljudje v e č k r a t p r i b e ž e pred T u r k i , 
in po d rug ih razdejanih cerkvah o k r o g gradu, darovat i sveta 
m a š a na por ta t i lu . ( A , a.) 

Duplje. 

17. dec. 1375 je b i l H e r m a n D u p l j a n s k i (de Deuplach) 
ž u p n i k v K o v o r j i . (B. 5.) 

Fara pri Kostelu. 

Ž u p n i k I v a n G r u m e l se navaja 5. j an . 1480, 10. mar. 
1480 in 15. maja istega le ta , k o je tirjal nazaj v svojo faro 
vas B r i g e (Tiffenpach), katero je b i l njegov prednik po k r i v i c i 
izročil r e š k e m u ž u p n i k u . ( A , a.) — 10. mar. 1480 je b i l ondi 
kapelan G a š p a r ( A , a.) — P o promoci j i F r a n č i š k a H l o p -
š e t a prezentuje cesar 7. maja 1732 za F a r o V a l e n t i n a P e r i c a 
in , ko je ta odše l , 20. apr. 1734 J u r i j a M e d v e d k a . ( A , b, 7.) 

Gorje. 

H e n r i k G o r j a n s k i (de Goryach ) je b i l 1. 1342 župn ik 
v Smar tnem pred K r a n j e m . (B, 3.) — V Gor j ah je b i l pa 
1. 1597 za ž u p n i k a V i n c e n c i j R a z z a , star 36 let. ( A , b.) 

Grad. 

L . 1597 v G r a d u (Vels) vikari j M a t i j a N u s s a r , star 
30 let, in prost na O t o k u (Werdt) nakc l sk i župn ik S e b a s t i j a n 
K o n s t a n t i n Z a p o š k i (Secpacher). ( A , b.) 



Idrija. 

M a r k o K u n e (Cune) dobi i S . dec. 1598, ko t kurat v 
« N e m š k i « Idriji in magister bogoslovja , od patri jarha dovo­
ljenje, da sme, ker se je v e č I d r i j č a n o v spreobrni lo , odvezova t i 
o d k r ivove r s tva «in utroque foro>. ( A , b, 4.) — P o smrt i 
F r a n č i š k a L a t o m i j a prezentoval je 22. maja 1613 nad­
vo jvoda Fe rd inand za kapelanijo M . B . v idr i jskem gradu 
J o c l i c i a n a J a w n i s i j a . (Izv. perg . l is t ina v A . b. 8.) 

Ihan. 

Ihansko faro (S. G e o r i i in Jawchan) dobi 9. mar. 1347 

o d patr i jarha F i l i p , sin Ivana iz Ljubl jane , s p o v e l j e m , da 
ga vmest i a l i k a m n i š k i , ali vod i šk i , ali dobsk i ž u p n i k . (B, 3.) 

L . 1356 je b i l še ondi za ž u p n i k a F i l i p (parochus in Yauchan) . 
(B, 3.) — Imenujejo se dalje: 6. ok t . 1480 v ikar i j G a š p a r in 
duhovnik J u r i j Z a m p e r l , k i je hotel p rvega spodr in i t i ( A , a), 
ter 1. 1639 ž u p n i k V r b a n K o m a t a r. ( A , b, 4.) 

Jesenice. 

L . 1597 sta bi la na Jesenicah ( H ä s l i n g ) : ž u p n i k I v a n 

P l a h u t a , star 57 let, in kapelan Ivan G e r m a n , doma iz Istre 

ali I l i r ika , star 67 let. ( A , b.) 

Kamnik. 

I v a n d e B a u s e n d i s je imenovan k a m n i š k i župn ik 
28. ok t . 1330 in 21. j an . 1341. (D, 3.) D o b i l je to faro 24. jun . 
1327 z dovol jen jem, ker še š t u d i r a , da j o lehko o b d r ž i , če 
tudi sedem let še ne postane duhoven, samo da prejme sub-
dijakonat. P o s v e č e n je bi l v duhovn ika na t i tel svoje kam­
n i ške cerkve v B o l o g n i , kjer je imel m e š č a n s k o pravico , dne 
18. sept. 1. 1333. (C. 2.) — Ž u p n i k O t a k a r B l a g o v i š k i 
(de G l o g w i t z ) , o katerem smo r e k l i . da je imel po leg nad-
di jakonske čas t i d o b r n i š k o in m e n g e š k o faro in k r a š i n s k i 
vikari jat , imenuje se po tem ž u p n i k k a m n i š k i v naslednjih l e t ih ; 
v septembru 1. 1342, k o je res ignoval na to faro, a pr iše l je 
od patri jarha, č i g a r kapelan je b i l , ukaz na F n h o n a , l o š k e g a 
ž u p n i k a , da naj vmest i Otakar ja , ali pa njegovega prokurator ja , 



na K a m n i k (B, 3.); dalje 27. okt . 1344 (B, 3) in 9. mar. 1347 

in še poprej 29. j u l . 1345, k o je dal z bra tom Niko la jem 
B l a g o v i š k i m S mark ogle jskih denarjev za ustanovitev stalne 
kapelanije v B l a g o v i c i , zato pa prejel z a v e t n i š k o pravico . 
(B. 3.) — 15. nov. 1336 n a r o č i patri jarh J a k o b u , kapelanu 
cerkve M . B . pr i K a m n i k u , da naj p l a č a nekemu kupcu se 
suknom 12 liber. (B. 3.; — P l e m i č I v a n K a m n i š k i (de Stayn) 
pa dobi 4. ok t . 1345 od patri jarha dovoljenje, da sme na 
pustem hr ibu «Risimberch>- v V i p a v i sezidati grad. (B. 3.) — 

P o smrt i ž u p n i k a J a k o b a R a i n e r j a je dobi l 27. j un . 1476 

k a m n i š k o faro k le r ik J u r i j H e r t e n f e l s , sin A h a c i j a Her ten-
felsa iz L o k e , glavar ja v gradu « N o u e n b u r g . a ker še ni b i l 
duhovnik , je duh. past irstvo vodi l mesto njega di jakon in 
magister umetnostij L e o n h a r d S e y d e l iz K a m n i k a , dokler 
ni dosegel Jurij 23. leta. ( A , a.) — L e o n h . S e y d e l je b i l patri-
j a rhov komisar i j in faro je upravl jal še 3. avg . 1478 ko t du­
h o v n i k , s o d e č v zakonsk ih zadevah ( A , a), in 9. dec. 1478. 

k o je pos la l k a m n i š k e g a glavarja V a l e n t i n a L a m b e r g e r j a 
v V i d e m zarad nekega boja v t upa l i šk i ce rkv i ( A , a.), in 
i . mar. 1479, k o se imenuje S e y d e l , k o m u r je i z ročena neka 
pre iskava v K r a n j i , naddi jakon Kran j ske . ( A , a.) — J u r i j 
K r a l j je b i l 19. dec. 1477 kapelan altarja sv. A n e v farni 
ce rkv i k a m n i š k i . ( A . a.) — 27. apr. 1479 sta imenovana kam­
niški ž u p n i k J u r i j H e r t e n f e l s e r in njegov o č e A h a c i j 
Hertenfelser, kranjski v icedom. ( A . a.) — L . 1594 so ž u p n i k u 
M a t i j i M r c i n i (Merzina) vzel i faro. ( A , b. 7.) B i l i so ža los tn i 
čas i . K a m n i č a n i so pisali 3. maja 1595 patr i jarhu, da dalj č a s a 
nimajo nobenega duhovn ika ne pr i fari in ne v bolnic i , tudi 
organis ta ne, in da se širi luteranstvo. ( A , b.) P ros i l i so za 
faro: t rebanski župn ik K l e m e n , ljublj. kanon ik dr. M i k e c in 
nek N e p o k o j iz Gor ice . N a d v o j v o d a jo je pa podel i l S e b a -
s t i j a n u T r e b u h a n u , k i je b i l poprej ž u p n i k in naddijakon 
r i b n i š k i ; 1. 1596 in 1599 se isti imenuje ž u p n i k k a m n i š k i in 
naddi jakon gorenjski . ( A , b.) — Najdemo še s l e d e č a imena: 
1. 1639 je b i l K r i š t o f P l a n k e l apos to lsk i protonotar i j , ce­
sarjev sve tn ik , naddijakon goren jsk i , kanonik (senior) novo-



m e š k i in ž u p n i k k a m n i š k i ; istega leta P. J u r i j H u g o l i n . 
gvardi jan v K a m n i k u ( A , b, 4.); I. 1658 I v a n L u d o v i k 
H e r e n t v ikar i j in kapelan ( A , b, 4.); 1. 1659 kapelan A n d r e j 
K o f o l ( A , b, 4) ; 1. 1683 ž u p n i k I v a n M i h a e l F e r r i . nad­
di jakon gorenjski , k i je dob i l z bulo od p a p e ž a Inocencija X I . 
«beneficium s i m p l e x » p r i altarji sv. D u h a v farni ce rkv i konj i šk i 
( A , b, 5 . ) ; 30. apr. 1718 in 22. apr. 1730 ž u p n i k M a k s i m i ­
l i j a n L e o p o l d R a s p v K a m n i k u . ( A , b, 7.) 

Kočevje. 

G r o f O t o n O r t e n b u r š k i je sezidal k a p e l o sv. Jerneja 
v M o o s w a l d u in i . s e p t . 1339 dob i l od patr i jarha dovoljenje, 
da sme ondi vedno imeti kapelana , k i bode m a š e v a l , sv. za­
kramente del i l in p o k o p a v a l na mooswa ldskem p o k o p a l i š č i , 
kadar bo go tovo . K a p e l a n a naj prezentuje g ro f k o č e v s k e m u 
ž u p n i k u v potrjenje. (C, 3.) — I O. jur i . 1476 je b i l duhovnik 
D a n i j e l v ikar i j ali ž u p n i k v K o č e v j i ( A , a.); — 6. apr. 1478 

se imenuje pol janski ž u p n i k J u r i j k o č e v s k i vikar i j (in H o -
czeuia) in pat r i jarhov komisar i j . ( A . a.) — 8. mar . 1479 se je 
nek J u r i j P e t r i č p r i tož i l p r i patr i jarhu v imenu vsega ko­
č e v s k e g a mesta ( A , a.) zoper r e š k e g a ž u p n i k a M a r t i n a . — 
31. mar. 1640 p i še k o č e v s k i g r a š č a k (possessor domin i i Co-
zeuiae) g r o f N . K i s e l , da h o č e p o d nek im g r i č e m na svojem 
posestvu bl izo K o č e v j a na kraju, kjer je že mnogo ljudij po 
noč i videlo goret i luč i , sezidati cerkev M . B . Patr i jarh do­
v o l i , da naj r ibniški naddi jakon V a c c a n o blagos lovi vogeln i 
kamen in tudi cerkev, kadar bo dodelana. ( A , b. 4.) — 

L . 1658 dobi I v a n P o g o r e l e c iz K o č e v j a niže redove. 
( A , b, 4.) 

K o m e n d a . 

L. 1599 ondi župn ik J u r i j S c h o b e r ( A , b.); 1. 1639 

župn ik M i h a e l J e r a j ( A , b, 4.); - 16. nov. 1. 1693 se je 
m e n g e š k i ž u p n i k in gorenjski naddi jakon J . A . p l . Gallenfels 
pr i patri jarhu pr i toži l zoper komendskega vikanja in njegovega 
predn ika v s lužb i , A n d r e j a S a v l c t i č a , č e š , da se drzne 
sodit i sam v zakonsk ih zadevah, in da n e č e pr i njem prosi t i 



aprobacije za vikar i ja tsko s lužbo , ker p r a v i , da m a l t e š k i red 
(čigar « C o m m e n d a t o r » je p rav i ž u p n i k komendsk i in vikari j 
le njega namestnik) ni p o d l o ž e n ogle jsk im naddi jakonom. 
Patr i jarh je odgovor i l , da je to nekaj novega. ( A , b, 5.) 

Kostanjevica. 

8. maja 1480 je b i l ž u p n i k cerkve sv. J a k o b a v Kostanje­
v i c i M a r t i n , kolar jev sin iz M o k r o n o g a . ( A , a.) — S a m o ­
s t a n c i s t e r c i j e n š k i : O p a t H e r m a n je 17. dec. 1375 nekaj 
ukren i l zarad samostanu p o d l o ž n e kovor ske fare. (B, SO — 
O p a t u K o n r a d u je 6. mar. 1480 naznanil Gregor i j L o š k i 
(de L a c k ) , vikari j v idemskega ž u p n i k a , da je cerkev sv. R u -
perta pr i S a v i to l ike š k o d e t rpela po T u r k i h , da ne more 
p l a č e v a t i samostanu miznine. ( A , a.) 29. nov . 1480 se zopet 
imenuje opat K o n r a d ; 23. j un . 1692 pa opat R o b e r t p r i ča , 
da je Ivan R u s pet let služil v sevn išk i fa r i , k i je p o d l o ž n a 
k o s t a n j e v i š k e m u samostanu. ( A , b, 5.) 

Kovor. 

P r i patr i jarhu se p r i tož i 17. dec. 1375 k o s t a n j e v i š k i opat 
zoper H e r m a n a D u p l j a n s k e g a , da se je zoper njegovo 
voljo v r i n i l in polas t i l fare kovor ske (Keur ) . (B, 5.) — Pasti-
rova l i so o n d i : 7. dec. 1478 ž u p n i k S i m o n ( A , a.), 1. 1597 

vikar i j T o m a ž G r u d e n in 1. 1639 ž u p n i k M a t i j a O t a v a . 
( A , b.) 

Kranj. 

D u h o v n i k F r i d e r i k iz K r a n j a (Craymburch) dobi 
11. ok t . 1341 nakelsko faro. (D , 3.) P a v e l , M a r t i n o v sin iz 
Kran ja , prejme 22. apr. 1366 od patr i jarha dovoljenje, da sme 
prejeti sv. redove. (B, 4.) — Z a 15. stoletje najdemo celo 
vrs to duhovn ih pastirjev k ran j sk ih , k a k o r : 10. maja 1474 

V a l e n t i n a , kapelana sv. L e o n a r d a ( A , a.); 10. j an . 1475 

ž u p n i k a in apost . protonotar i ja P r o s p e r a C a m u l i j a in nje­
govega vikar i j a P e t r a B o l d n e r j a po leg mnog ih kapelanov 
in al tar is tov ( A , a.); P e t r a K o d e l j o , k i je 14. j an . in 
13. apr. 1475 imenovan vikar i j , 1. nov. 1475 kapelan, 30. apr . 
1477 zopet v ikar i j , 28. maja 1477 nekdanji v ikar i j , 9. febr. 1478 



duhovnik in 18. febr. 1479 kapelan sv. L e o n a r d a , A n t o n a in 
F lo r i j ana v K r a n j i ( A , a.); 30. ok t . 1477 V a l e n t i n a T u z i j a . 
kapelana v boln ic i . ( A , a.) 18. febr. 1479 K r i s t i j a n a L o -
t r i č a , al tarista sv. Juri ja ( A , a.); 18. febr., 22. mar. , 3. maja 
in 16. j un . 1479 ž u p n i k a M a t i j o O p e r t o ( A , a.); 22. mar. in 
3. maja 1479 duh. p o m o č n i k a id iv inorum cooperator) L e o ­
n a r d a ter duhovn ika J u r i j a J o s i p a ( A , a.); 16. jun . 1479 

duh. p o m o č n i k a F i l i p a in 25. nov. 1479 d u h o v n i k a G a . š p a r j a 
R u t z e - t a . ( A , a.) — O m e n i m o naj še T o m a ž a iz K r a n j a , k i 
je b i l 28. jat i . 1475 p o s v e č e n v m a š n i k a , in z 1. 1478 kranj­
skega m e š č a n a K o č i j a n a , poslanega v V i d e m po neko 
pismo ( A . a.1 ter A n d r e j a F e l m a n a . k i je postal 1. 1595 

di jakon. i A , b . i — K o je bil 1. 1589 l jubljanski š k o f pos tavi l 
F r i d e r i k a K l e m e n a za ž u p n i k a v K r a n j i , vnela se je 
pravda med njim in pat r i ja rhom o t em, v č e g a v o škofi jo da 
spada kranjska fara. Naddi jakon Seb. T r e b u h a n je s p o r o č i l 
pa t r i j a rhu , da je K l e m e n vsiljenec, ker je dobi l faro brez 
pravic . Cesar Maks imi l i j an je bi l patronat nad kranjsko faro 
izročil l jublj. škofu Kr i š to fu Ravbar ju . N a podlagi tega so 
skleni l i sodnik in svetn ik i k ran j sk i , da vtelesijo faro s pri­
voljenjem p a p e ž a Julija II. l jubljanski škofiji. Patr i jarh je pa 
ugovar ja l , č e š , da K r a n j n ikdar ni b i l pos tavno iztelesen od 
O g l e j a , in če so l jublj . škofje zadobi l i pa t ronsko pravico , 
smejo vsled tega le vž iva t i farne dohodke , ne pa postavljat i 
ž u p n i k o v in lasti t i se jur isdikci je . Š k o f K r a n j u ostane patr i jarh, 
k i ima pravico od ljublj. škofa za K r a n j voljene in njemu 
prezentovane ž u p n i k e po t rd i t i . In če je š k o f l jubljanski od 
vojvode postavljen za komisar i ja v versk ih zadevah , zarad 
tega še ni zadobi l n ikake jur isdikci je . K l e m e n naj se tedaj 
izobči , š k o f pa kaznuje, če ne d o k a ž e svoj ih dozdevnih pravic — 
vel i patr i jarh. ( A , b, 4.1 — 4. apr. 1675 je b i l župn ik v K r a n j i 
I v a n M i h a e l F e r r i , pozneje župn ik k a m n i š k i . ( A , b, 5.) 

Kranjska Gora. 

1 . . 1597 ž u p n i k o v a l je tu B a l t a z a r H r e c e l j , star 

4 0 let. ( A , b.) 



Krašina. 

«Večn i» vikar i j v K r a š i n i (Craexen) se 21. j an . 1341 

imenuje O t a k a r B l a g d v i š k i , ob jednem župn ik d o b r n i š k i 
in m e n g e š k i ter naddi jakon Kran j ske in M a r k e . (D, 3.) 

Križevo pri Kostanjevici. 

25. febr. 1595 je ondi ž u p n i k o v a l A d a m R i b i č (Piscator). 
Preden je prejel sv. redove je b i l ožen jen . — L . 1599 vikari j 
K r i š t o f W a i s s i n g r a m . ( A . b.) 

Krka. 

L . 1336 je H e n r i k , sin F i l i p a s K r k e (de Gurchat , 

dob i l faro l e s k o v š k o . (B, 3.) — L . 1599 je bil na K r k i za 

ž u p n i k a J u r i j K o z l o v i č . ( A , b.) 

Leskovec pri Krškem. 

U r i k , imenovan C u m a n u s , je b i l ondi ž u p n i k 30. sept. 
1336, odkoder se je menda preseli l v Š t . V i d pr i St ič ini , 
l e s k o v š k o faro je pa dobi l H e n r i k , sin F i l i p a s K r k e . (B , 3 . )—• 

15. mar. 1340 se imenuje M a r c h i l W o l f s K r š k e g a (Gurch-
feld). (D , 3.) — 4. dec. 1374 duhovn ik Š t e f a n s K r š k e g a 
(Gurchenveld) . (B, 5.) — 14. mar. 1474 duhovnik P e t e r , 
ž u p n i k v L e s k o v c u (im Gurkfe ld) . ( A , b.) — Ž u p n i k P r i m o ž 
( " D o m i n u s P r imos , Plebanus in H a s e l b a c h » ) se navaja : 6. nov. 
1474; 2. maja 1478, k o m u je b i lo ukazano, da naj se na 
K r š k e m m a š e ob nedeljah zopet opravl ja jo; 22. apr. 1479, 

k o je zarad svoje starosti pros i l pa t r i ja rha , da se sodstvo 
k r š k e fare izroči Juriju Di i rer ju , naddi jakonu M a r k e kranjske; 
11. mar. 1480, k o je posla l k o t komisarja k neki pravdi v 
laški V i d e m duhovn ika V i n c e n c i j a M o l k a ( M o v l c h ) s 
K r š k e g a , in s ledn j ič 21. mar. 1480. ( A , a.) — L . 1599 L u k a 
G l a u c h , vikar i j na K r š k e m (Leskovec) . ( A , b.) — L . 1659 

župn ik M a t i j a B u č e l a . ( A , b, 4.) — Cerkev sv. Janeza na 
D r n o v e m (Drenaun), p o d r u ž n i c a k r š k a , se omeni 22. apr. 1479. 

( A . a.) — 28. mar. 1677 je g ro f T h u m , naddi jakon dolenjski , 
predlagal , da b i se zaprla stara cerkev sv. V a l e n t i n a v vasi 
S t r a ž a in izroči la v sveten namen. (A, b, 5.) A neko l iko let 



pozneje je pros i l l e s k o v š k i ž u p n i k dr. G a š p a r F u n k e l -
s t e i n e r , da bi smel b lagos lov i t i novozidano cerkev sv. V a l e n ­
tina v S t r až i k a k o r tudi ce rkv i sv. Rozal i je in sv. Jožefa pr i 
K r š k e m . ( A , b, 5.) — 23. j un . 1692 je pa ist i ž u p n i k popros i l 
pa t r i ja rha , da hi kak sosedni ško f smel pri t i b i rmovat v 
njegovo faro. ( A , b, 5.) 

Ljubljana. 

F a r a s v . P e t r a : 2.8. feb. 1330 je b i l v V i d m u za p r i čo 
F r a n č i š e k , imenovan 1'" r a n k l i n , duhovn ik iz Ljubl jane. 
(C, i .) — 20. febr. 1332 se je F r a n č i š e k i z L j u b l j a n e 
preseli l z brdske fare na K o r . za ž u p n i k a v Š t . V i d nad Ljub­
ljano. (B, 2.) — 26. j an . 1342 je š e n t p e t c r s k i ž u p n i k , J a k o b 
R e i c h e n e š k i , spo roč i l pa t r i ja rhu, da je sezidal kapelo v 
gradu Re icheneck pr i Ce l j i . (B . 2.) — L e t a 1356 je b i l tu 
menda župn ik I v a n . i B , 3.1 — L e t a 1475, IO. jan. . je b i l 
duhovn ik G r e g o r i j iz Ljubl jane postavljen za ž u p n i k a v 
U l i m j i na Staj . ( A , a.) 

H o s p i t a l l j u b l j a n s k i : 23. apr i la 1472 dovo l i patri jarh 
4 0 dnij odpus tkov za vse, k i kaj darujejo za hospi ta l M . H. v 
L jub l j an i , kjer se vsprejema in vzreja mnogo d e č k o v in 
dekl ic . ( A , a.j 

N e m š k i r e d : K o m e n d a t o r n e m š k e g a reda v Ljubl jan i 
prosi 22. ok t . 1342 patr i jarha dovoljenja, da bi smel naddi jakon 
Kran j ske in M a r k e deli t i p rav ico za i zv r š evan j e duh. past i rs tva 
in oskrbovanje posestev pri ce rkv i sv. Pe t ra v C r n o m l j i in 
njenih p o d r u ž n i c a h ; M . B. pr i treh Pa rah (in A w a ) . sv. M a r t i n a 
v Podzemlji. sv. Š t e f a n a pod S e m i č e m in svetega K r i ž a na 
V i n i c i . (B, 3.) 

Š k o f i j a : V nekem dopisu z dne 10. j an . 1475 imenuje 
patri jarh l jubljanskega škofa svojega sufragana in t rd i 1. sept. 
1475. da n i h č e ne sme prosi t i m i lo šč ine v oglejski škofiji, 
a k o ima dovoljenje samo od ljublj. škofa in ne od patri jarha. 
i A , a.) t— 18. nov. 1480 dobi š k o f Ž i g a L a m b e r š k i od 
patr i jarha pravico , da sme posvet i t i t r i por ta t i le za savinjsko 
dol ino , ker so T u r k i v okrož j i savinjske provinci je porušili in 



požga l i mnogo altarjev in ce rkva . ( A , a.) — K e r je patri jarh 
vedno tirjal od ljubljanskega škofa , da mu mora bit i pod­
l o ž e n , odpisal mu je I I . maja 1589 škof I v a n T a v č a r i / . 
Gorn jega G r a d a , opiraje se na bulo p a p e ž a L e o n a , med 
d rug im s l e d e č e : - O u o n i a m vero in Episcopa tus istius Laba -
censis p r ima ereetione s e d e š A p o s t o l i c a ipsam Labacensem 
L c c l e s i a m prout et K p i s c o p u m sibi ac suae Romanae Eccles iae 
immediate subieci t , ac ab omni iur isd ic t ione , potestatc et 
subiectione Patr iarchatus Aqui le iens i s prorsus exemit , quemad-
m o d u m pontificiae Bul lae expresse testificantur, tum c t i am 
omnes antecessores mei perinde ac ego ipsemet ab eadem 
sede A p o s t o l i c a confirmati ac juramento fidelitatis et obe-
dientiae summo Pontif ici sal tem obstr ic t i fucrint , non liceat 
mihi p ropr ia authori ta te in III. ac. R e v m - i n D . V . , quod pro-
pr ium sedis est A p o s t o l i c a e , t r ans fe r re .» ( A , b, 4.) — Ž a l o s t n e 
razmere za č a s a luteranstva v L jub l j an i znač i p ismo, v ka­
terem je p o r o č a l l jubljanski k a p i t e l j dne 19. j an . 1589 patri­
j a rhu t ö - l e : « A p u d nos penuria ca tho l i co rum sacerdotum et 
per grassantes haereses sacerdot ium venerandum omnino in 
con temptum ve l hominum risum abiit.- ( A , b, 4.1 In drugo 
pismo gorenjskega naddi jakona iz 1. 1595. v katerem s to j i : 

Reformat ionis et Cons t i tu t ionum in omnibus M o n i a l i u m M o -
nasteriis Carnio lae nullus apparet effectus, ingressus liber, 
obedientia nu l l a . - i A , b . i 

K r a n j s k o d e ž e l s t v o (Landschaf t ) : F r i d e r i k b a r o n 
S e v n i š k i (Liber t inus de Seuneki , g lavar Kran j ske in M a r k e , 
13. ok t . 1336 (B , 3.) in 25. nov. 1338. (B, 3. j — V o j n i k (miles) 
gospod Ž i g a S e b r i a š k i , g lavar Ljubl jane in vse Kran j ske , 
se imenuje 6. nov. 1474 in 18. nov. 1480; in dež . v icedom 
A h a c i j H e r t e n f e l s e r 27. apr. 1479. ( A , a.) 

Mekine. 

S a m o s t a n : 29. nov. 1342 kup i mekinska prednica o d 
Niko la j a N u s p e r š k e g a desetino jednajstih zeml j i š č , ležečih 
v * Socesken , P u g l e d , VVorst et A y c h a > . K e r so pa fevd 
oglejske cerkve, dobi V i l j e m G a l e n b e r š k i od patri jarha ukaz. 



da naj jo uvede v ta fevd. N iko la j ev p rokura to r je kapelan 
Henr ik Vranjepe . šk i . (B, 3.) — 26. nov. 1351 se navede 
R e n s i c h M e k i n s k i (menda p lemič i , 2. febr. 1356 mek insk i 
nunski kapelan M a i n h a r d . (B, 3.) — F r a n č i š e k d e C o s t e 1-

l u z a sacelan v samostanu 1. 1595, p rednica pa M a g d a l e n a 
K e r n . ( A , b.) — L . 1599 so bile v samostanu sestre: L a v r a 
C o r n e t t i . prednica, S u z a n a G o r n j e g r a j s k a lab Obrem-
burg) , L i v i j a R i z i , M a r j e t a R ö r i n g e r , A n a H r e n 
("Chrom in E l i z a b e t a W a l c h ( A . b ) ; 1. 1639 samostanski 
kapelan M i h a e l T e r c e l . i A . b . i 

Mengeš. 

K o se je odpovedal župn ik L a v r e n c i j d e V i c o m c r -
c a t o s svoj im upravi tel jem, magis t rom O l d r a d o m d e P o n t e 
L a u d e n s i , fari m e n g e š k i , je p a p e ž Ivan X X I I . , k i je prej 
ko t patri jarh izvedel za izpraznjenje fare, pode l i l j o s p i smom, 
dan im v A v i g n o n u dne 5. sept. 1327. L o m b a r d i n u d e l a 
T u r r e , nadduhovn iku m o d o c i š k e cerkve v mi lansk i škofiji. 
T a č a s je b i l L o m b a r d i n šc-le subdi jakon, a je vender imel 
dostojanstvo n a d d u h o v n i . š t v a in p a p e ž mu v r h tega dovo l i , da 
sme ko t pravi ž u p n i k imeti faro m e n g e š k o i 'Mangispurch 1. 
ter ga n ikakor ne s i l i , da bi mora l sprejeti v iše redove, samo 
da po namestniku skrbi za d u š n o pas t i rs tvo v M e n g š u . (B, 2.) 

V m c s t i l ga je v A v i g n o n u 29. okt. 1327 F r a n č i š e k Grac ie . 
nadduhovnik perugi jski in p a p e ž e v kape l an , v n a v z o č n o s t i 
c i r k n i š k e g a ž u p n i k a , Tadeja de Palude. (B, 2.) Z a prokurator ja 
si je L o m b a r d i n izbra l K o n r a d i n a , imenovanega G a p i a 
d e l a T u r r e , k le r ika cerkve varijanske. T a je precej 30. okt . 
1327 v najem dal o d pr ihodnjega sv. A v g u š t i n a dalje za jedno 
leto dohodke m e n g e š k e fare F r i d e r i k u K o l o v š k e m u i G e r l o c h -
stayn) za 6 0 mark starih sol idov. i B , 3.1 — N a t o je imel 
m e n g e š k o faro L u d o v i k d e l a T u r r e , a po njegovi od-
povedbi jo je dob i l 17. avg . 1335 patr i jarhov kapelan B e r e n -
g a r i j , M a t e j e v s i n i z C a t h e n e t a , ter b i l ist i dan na-njö 
v m e š č e n v V i d m u . (1), 3.1 —• N o v i ž u p n i k je dal dohodke 
fare 17. a v g . 1335 v najem cerkl janskemu ž u p n i k u Š i f r i d 11 



V r a n j e p e š k e m u . (D, 3.) — A menda zato, ker je Sifr id 
izgubi l pravice do C e r k e l j , dal j i h je v n o v i č 10. dec. 1335 

O t a k a r j u B 1 a g o v i š k e r n u , ž u p n i k u d o b r n i š k e m u in nad-
dijakonu K r a n j s k e in M a r k e , za jedno leto o d praznika svetega 
A v g u š t i n a dalje za 6 0 mark so l idov . (B, 3.) — Zope t druzega 
ž u p n i k a za M e n g e š navede l is t ina z dne 5. mar . 1337. n a m r e č 
magis t ra P e t r a , zd ravn ika (Medicus). d e M o n t e p e s u l l a n o . 
(D, 3.) — 21. j an . 1341 je pa O t a k a r B l a g o v i š k i poleg 
naddijakonske ča s t i in fare d o b r n i š k e vž iva l tudi dohodke 
ž u p n i š k e v M e n g š i in «večne« kapelanije k r a š i n s k e . (D , 3.) — 

18. dec. 1356 je m e n g e š k i ž u p n i k J a k o b p l . S c h e y e r po 
svojem upravi tel j i I v a n u s Č e š k e g a (de Boemia) menjal za 
svojo faro z ž u p n i k o m I v a n o m p l . S c h e y e r . k i je imel 
P o n i k v o , faro na Š t a j e r s k e m , i n ob jednem kanonika t v Če­
dadu; 10. apr. 1357 je patr i jarh po t rd i l to zamenjavo obeh 
farä. (B, 3.) — Z a p o z n e j š a stoletja se najdejo v V i d m u za­
pisani še s l edeč i m e n g e š k i duhovn i past i r j i : J u r i j K r a l j , 
28. avg . 1473 imenovan «mlaji o fk i j an t» in 8. dec. 1473 vikari j 
(in Mongesburg) . ( A , a.) — J o s i p S i t t i c h , kater i je bil 
1. 1597 k ° t beneficijat presv. T ro j i ce v Škofji L o k i in kom­
petent za faro s t a r o l o š k o med d rug im o b d o l ž e n , da je dal 
1. 1592 beneficij M . B . v M e n g š u , kojega je dob i l od g r a j š č a k a 
N i k o l a j a B o n h o r n o , naslednika d e d i č e v M e n g e š k i h , po 
smrt i svojega bra ta , m e n g e š k e g a ž u p n i k a L u k e , v najem 
istemu B o n h o m o , dasiravno je b i l luteran. ( A . b.) — L . 1639 

kapelan A n d r e j V e n i g e r ( A . b . ) . — L . 1659 kapelan M a r t i n 
B o š t i j a n č i č ( A . b. 4 ) . — 7. avg . 1692, 16. nov. 1693 in 
20. mar . 1694 ž u p n i k A n d r e j p l . G a l l e n f e l š k i , naddijakon 
gorenjski , prej ž u p n i k v Dobrepo l j ah . O m e n i m o par notic iz nje­
g o v i h pisem do patr i jarha: « N a d d i j a k o n s k a č a s t ne daje druzih 
dohodkov , k a k o r malo honorarov od inves t i t u r .» » M e n g e š k o faro 
ste dejali izpod gorenjskega pod st iski naddijakonat . » « G e r m a n o s 
sine v ino idem est, ac pisces sine aqua vivere pos se .» ( A , b. 4.) — 

V letih 17 1 2 in 1722 župn ik in naddi jakon A n d r e j p l . F l a c h e n ­
f e l d s k i ( A , b.). — Prv ik ra t se najde z a b e l e ž e n a s lovenska ob l ika 
M e n g e š ( « M o n g u s » ) . brez n e m š k e g a « b ü r g » . 1 1. npr. 1476 ( A , a.). 

IzvtSstja muzejskega društva za Kranjski) i8;/l. 2 



Metlika. 

22. okt . 1342 je b i l a cerkev M . B . pr i T r e h F a r a h po­
d r u ž n i c a č r n o m e l j s k a . imela je pa svojega d u h o v n i k a . (B, 3.). — 

11. j un . 1473 je b i l pozvan « C o m m e n d a t o r » h iše m e t l i š k i h k r i -
ž e v n i k o v , da s k a ž e s v o b o š č i n e , vs led ka ter ih se odteguje 
pa t r i j a rhovi ju r i sd ikc i j i . ( A , a.) — 6. nov. 1474 se imenuje 
V i l j e m , predstojnik b r a t o v š č i n i sv. R e š n j e g a Te lesa v M e ­
t l i k i . ( A , a.) 

Mirna. 

15. dec. 1477 ž u p n i k J a k o b T u r j a š k i (Auersperger) 

in njegov duh. p o m o č n i k (socius animarum) M a t i j a ( M a r i n ) . 

( A , a.) — L . 1599 ž u p n i k I v a n B u t a l e c . ( A , b.) 

Mirna Peč. 

Nekaj zemlj išč v tej fari (Honchsta in) je prejel 6. nov. 1330 

G r i f o n Č r e t e š k i od patr i jarha v fevd. (C, 2.) — 6. nov. 1474 

se p r i t o ž u j e t a V i l j e m P e v v s c h e r , pravi vodn ik m i r n o p e š k e 
fare in kanonik cerkve a v g s b u r š k e (augustensis), ter m i r n o p e š k i 
vikari j V i l j e m P l ä s s e l , n o v o m e š č a n , po komisar i j i A n d r e j i 
Hochenwar t e r j i , glavarj i ce l j skem, zoper J u r i j a , k i je po 
k r i v i c i ime l v i k a r s t v o m i r n o p e š k o (in Honigs ta in ) . ( A , a.) — 
18. apr. 1595 v ikar i j A n d r e j in 1. 1599 ( župn ik ?) A n d r e j 
B r e z a r . ( A , b.) 

Mokronog. 

20. sept. 1473 dobi J a k o b , mesarjev sin iz M o k r o n o g a , 

dovoljenje, da sme prejeti sv. redove. ( A , a.) — 8. maja 1480 

je b i l M a r t i n , sin m o k r o n o š k e g a kolar ja , ž u p n i k v K o s t a ­

njevici . ( A , a.) 

Moravče. 

6. j an . 1474 je L e o n a r d , Mate jev sin, ž u p n i k m o r a v š k i , 
kapelan in vedni gost (continuus commcnsal is ) l jubljanskega 
škofa Ž i g e , dob i l od patr i jarha dovoljenje, da sme postat i 
m a š n i k . ( A , a.) — L . 1639 V r b a n S c h e u e r , ž u p n i k , in 
1. 1658 J e r n e j L e i t g e b , kapelan v M o r a v č a h (in Infer. Car-
niolia!). ( A , b, 4.) 



Mošnje. 

L . 1345 dobi za O t o n o m , k i je odše l ž u p n i k o v a t na 
S o l n o g r a š k o . faro sv. A n d r e j a v M o š n j a h k le r ik J . , sin Ivana 
S v v e u l i n a iz L o k e . (B, 3.) — L . 1597 ž u p n i k J u r i j L a u s s e r , 
star 35 let. ( A , b.) 

Naklo. 

N a k e l s k i ž u p n i k postane 11. ok t . 1341 F r i d e r i k i z 
K r a n j a . (D, 3.) — 16. febr. 1346 dobi faro N i k o l a j S e y dl i n . 
sin K l e m e n a od V i s o k e Mi tn i ce , ako l i t p r a š k e škofije, na pred­
l o g grofa O r t e n b u r š k c g n . in k a m n i š k e m u ž u p n i k u Otakar ju 
B l a g o v i š k e m u se u k a ž e , da ga vmest i . (B . 3.) Isti dan prejme 
tudi dovoljenje o d patri jarha. da ga sme posvet i t i kater i š k o f 
k o l i . O p r o s t i se tudi od bivanja v N a k l e m , kar se mu ponovi 
za dve leti 14. ok t . 1348. (B . 3.) — L . 1597 vikari j (župnik) 
S e b a s t i j a n K o n s t a n t i n Z a p o š k i ( S e e p a c h e r ) , ob 
jednem prost na blejskem O t o k u , star 47 le t , in kapelan 
K r i š t o f P a r a d i ž , star 25 let. ( A , b.) 

Nevlje. 

L . 1595 je i zgubi l to faro ž u p n i k A v g u š t i n . ( A , b.) — 
L . 1649 je gorenjski naddi jakon Jurij Schar l ich ius vmes t i l pr i 
sv. Juriju v Nev l j ah za v ikar i ja M a t e j a V i d o , k i je bi l po­
rojen 1. 1627. S i l i l se je za to s lužbo tudi A n t o n U s a r iz 
ljublj. škofije. ( A , b, 4.) — P o smrt i M a t i j e K o v a č a pa 
prezentuje 31. apr. 1718 k a m n i š k i župn ik M . L . R a s p za v i -
karijat v N e v l j a h , k i je v njegovi far i . M a t e j a L a v r e n c a 
P e t e r n e k a , magis t ra umetnostij in modros lovja . ( A , b.) 

Novo Mesto. 

V N o v e m Mes tu (Rudo l f sbe rd , aliter in N o v a C iv i t a t e i 
je b i la 1. 1472 b r a t o v š č i n a presv. R e š n j . Te lesa . ( A , a.) — 
6. nov. 1474 je F r a n č i š k i n a Gra tzer darovala ondotnemu 
f r a n č i š k a n s k e m u s a m o s t a n u nekaj le tn ih d o h o d k o v od 
zemlj išč . Imenuje se t a č a s N o v o m c š č a n V i l j e m P läs se l , vikari j 
m i r n o p e š k i . ( A , a.) — 11. apr. 1476 je m e š č a n M a r t i n C z i g e , 
patron n o v o m e š k e g a hospi ta la (de opp ido N o v a Civ i ta te in 



M a r c h i a sclauonica), po smrt i J u r i j a P i l e a t o r j a ( K l o b u č a r j a ) 
prezentoval duhovna J u r i j a S k r i l e t a za kapelana hospi ta lske 
kapele M . B . v N o v e m Mes tu in je b i l tudi od patr i jarha v 
V i d m u potrjen. ( A , a.) — 27. j an . 1477 najdemo N o v o m e š č a n a , 
d u h o v n i k a J a k o b a , in zopet 2. maja 1480 ko t ž u p n i k a na 
P o n i k v i . ( A . a.) — 18. apr. 1595 se pa imenujejo t i - l e novo­
m e š k i k a p e l a n i : M i h a e l S t ö b e r g e r , B a l t a z a r , M i h a e l 
in J u r i j Z a j e c . ( A , b.) 

Osilnica. 

K n e g i n j a T u r j a š k a je predlaga la 12. febr. 1718, ke r je 

ž u p n i k F r a n c K o z l a r dob i l drugo faro, za Os i ln ico J a k o b a 

S c h l e i m e r j a. ( A , b.) 

Planina. 

H a s p e r š k i g rad ima 20. apr. 1476 B a l t a z a r W a g e n . 

V e č udov njegove d r u ž i n e je p o m r l o za kugo . P red smrtjo 

so naprav i l i vo l i l a za novo c i r k n i š k o cerkev, skupaj o k r o g 

4 0 dukatov . D r u g i h 4 0 dukatov ima Bal tazar na posodo o d 

cerkve sv. Mar je te , k i je p o d r u ž n i c a c i r k n i š k a , a oboje se 

brani p l a č a t i . ( A , a.) 

Podbrezje. 

L . 1597 je b i l M a r t i n P l a h u t a , star 4 0 let , vikar i j 

kranjskega ž u p n i k a v Podbrezjah. ( A , b.) 

Podzemelj. 

22. ok t . 1342 se n a š t e j e cerkev podzemel jska (S. Mar t i n i 
apud Culpam) , se svoj im d u h o v n i k o m , med p o d r u ž n i c a m i črno-
mel j sk imi . (B, 3.) 

Polhov Gradec. 

H e r t l i n P o g r a j s k i (de Bi lchgra tz) se imenuje 15. ok t . 
1338. (B, 3.) — H e r m a n P o g r a j s k i , vazal oglejske cerkve, 
pa prosi 7. mar. 1339 patrijarha, da bi ga inves toval v fevde, 
k i j i h i m a o d njega. (B , 3.) 

Poljane. 

L. [597 župnik Jurij P u š a r , že s t a r č e k ; 1. 1639 župn ik 
A n t o n T r o p i n a ; 1. 1682 župn ik K a r o l C o d e 11 i ; 27. avg . 1718, 



ko je A n d r e j B l a z n i k o d š e l ž u p n i k o v a t v Škof jo L o k o , 
prezentuje frizinški š k o f patri jarhu za pol jansko faro I g n a c i j a 
R u p a r j a in 29. j u l . 1742, po smr t i I v a n a B e r n a r d i n a 
B o g a t a j a , pa dotedanjega ž i r o v s k e g a ž u p n i k a M i h a e l a 
M r a k a . — I v a n S k u b i c , k r š č e n v Pol janah 4. maja 1657, 

je b i l v m a š n i k a p o s v e č e n 1. 1682. ( A , b.) 

Postojna. 

15. avg . 133 i je vojna č e t a patr i jarhova, iz postoj inskega 
okraja zbrana , bi la v S l a v i n i . Povel jn ik jej je b i l K a r l e v a r i j 
de la T u r r e . (B.) — 9. ok t . 1473 je v Postojni b i l ž u p n i k 
duhovn ik P a v e l , kateremu je patr i jarh da l neki ukaz zarad 
M a r t i n a T o l e p a in njegove ž e n e . ( A . a.) 

Preddvor. 

14. j an . 1475 je bi l ondi za duhovnega pomočnika 
J u r i j J o s i p (Socius d iv inorum in Cueflein) . — 9. dec. 1478 

se p o v č o nekem č l o v e k u , k i se je do k r v i tepel v cerkvi 
sv. K l e m e n a v Tu palicah (Tupalicz), p o d r u ž n i c i kranjske 
fare. ( A , a.) 

Preserje. 

11. apr. 1351 je bil K o n r a d G o r n j e g r a j s k i (de 
Obremburga) patr i jarhov kapelan stalni v ikar i j cerkve sv. V i d a 
v K a m n i k u (S tayn) , v fari c i rkn i šk i . C e r k e v sv. Marjete v 
B o r o v n i c i spada v njegov vikari jat . (B. 3.) — L . 1375 je pa 
U l r i k , imen. L i s t i z K a m n i k a , stalni v ikar i j cerkve svetega 
V i d a v Preserjih (in Stayn), ki je p o d r u ž n i c a cerkve M . B . v 
C i r k n i c i in njej neposredno p o d l o ž n a . (B, 5.) — 29. avg . 1658 

o č a k Janez dovo l i b is t rskemu prijorju L u d o v i k u C i r i j anu . da 
sme b lagos lov i t i vogeln i kamen za cerkev, k i j o mis l i sezidati 
na č a s t sv. Jožefu v Preserjih (in Pretter, in superiori Ca rn i -
olia). ( A , b, 4.) 

Radeče. 

16. j an . 1477 magister G a š p a r , župn ik v R a d e č a h in 
patr i jarhov komisar i j . ( A , a.) 



Radovljica. 

L . 1345 je prejel r adov l j i šk i župn ik U l r i k g r o f O r t e n -
b u r š k i od patr i jarha dovoljenje, da sme prejeti vse svete 
redove od koga r h o č e . (B . 3.) A k m a l u potem je umrl in 
za njim je dob i l faro duhovn ik J a k o b R a d o v l j i š k i 26. dec. 
1346. (B 3.) T a J akob je b i l poprej ž u p n i k pr i sv. N i k o l a j u 
v « N u e c l e n d o r f u » na K o r . in na njegovo mesto je pr iše l 
16. febr. 1347 J u r i j R a d o v l j i š k i . (B, 3.) — H e n r i k , sin 
F r i d e r i k a i z R a d o v l j i c e , dobi 1. nov 1348 faro sv. A n ­
dreja «in P r i b a t i o » . (B . 3.) — Di jak I v a n , sin J u r i j a R a ­
d o v l j i š k e g a , prosi 18. j un . 1357 s p r e g l č d a zarad nezadostne 
starosti . (B, 3.) — 25. ok t . 1367 je b i l ž u p n i k ondi I l u e b e r n . 
(B. 4.) — B a l t a z a r R a d o v l j i š k i je imenovan 17. sept. 1478 

župn ik pri sv. Mar i j i Magda len i na Bregu blizu M a r i b o r a in 
18. nov. 1480 naddi jakon savinjske provinci je . ( A , a.) — 

L . 1597 so n a š t e t i trije radovl j i šk i kapelam, n a m r e č : K r i š t o f 
M u h a v e c , I v a n S k o č i r in K r i š t o f P a r a d i ž . ( A , b.) 

Ribnica. 

Ž u p n i k i : 12. maja 1472 duhovn ik K l e m e n (Rec tor 
Fccles iae s. S tephan i in opp ido Reiff n i tz in dis t r ic tu March iae 
sclauonicae). k i je b i l 11. j un . 1473 pok l ican o d o č a k a v V i d e m , 
da d o k a ž e , zakaj bi b i l izvzet od njegove jur isdikci je . . (A , a.') — 
Po njegovi smr t i je dobi l faro 9. avg . 1476 T o m a ž F r e i n -
perger. ( A , a.) — Nadd i j akon S e b a s t i j a n T r e b u h a n 
18. apr. 1595. ( A , b.) — 31. mar. 1640 r ibnišk i naddijakon in 
ž u p n i k F . M . V a c c a n o . ( A , b.) — P o smrt i s lavnega nad-
dijakona I v a n a L u d o v i k a S c h ö n l c b n a se imenuje nad­
di jakon in ž u p n i k r ibnišk i T o m a ž R e n n e r 1. 1693, k o s e j e 
z gorenjskim naddi jakonom p r i čka l zarad t ega , p o d č e g a v o 
oblast da spada C i r k n i c a ; 3. dec. 1699, k o mu je b i lo ukazano, 
da naj po smrt i patri jarha Delf ina vsi r ibniški duhovn i obhajajo 
tri dni m r t v a š k e obrede z b i l j ami , absolucijo in zvonjenjem, 
k a k o r kadar umrje kdo iz avstr i jske h i še . F n a k o se je v r š i lo 
tudi po d rug ih ce rkvah v naddijakonatu. Po Renncr jev i smrt i 
je cesar prezentoval , kot patron fare, dr. I v a n a K r s t n i k a 



S i g o n i j a 26. j an . 1709. ( A . b.) — 18. j un . 1724 je b i l L u ­
d o v i k K o b a l ž u p n i k r ibniški in naddi jakon dolenjski . 
( A . b.) — Izmed drug ih duhovn ikov se omenjajo: M a t i j a 
M a r i n 10. j un . 1476 subdijakon in 18. nov. 1480 m a š n i k v 
R i b n i c i ( A , a.); 18. mar. 1479 duhoven F r i d e r i k V a l p u r g e r , 
kapelan altarja sv. Her rn , in F o r t . v r ibniški farni ce rkv i in 
o č a k o v komisar i j ( A , a.); 5. jan. 1480 v ikar i j I v a n P e h l a r 
in kapelan Jakob ( A . a.); 6. okt . 1480 duh. p o m o č n i k E r a z e m 
( A , a.) in 22. avg . 1618 beneficijat L u k a K n a f e l j . ( A , b.) — 
18. j un . 1724 prezentuje L u d o v i k Gundakar i j g ro f p l . K o b e n c e l j . 
g r a j š č a k r ibniški in zašč i tn ik (advocatus) ondotne farne cerkve, 
po smrt i L e o p o l d a F e r d i n a n d a grofa p l . K o b e n c e l j n a , 
prosta l jubljanskega in beneficijata presv. R e š n j . Te l e sa v 
R i b n i c i , za ta beneficij r i b n i š k e g a ž u p n i k a K o b a l a . ( A . b.) — 
O d starejih r ibnišk ih g radn ikov (Castcllani) smo izpust i l i L e o ­
n a r d a , k i je b i l 10. dec. 1473 sodnik v r i b n i š k e m mestu in 
mu je bi lo ukazano , da naj s k r b i , da bode I v a n P r u č a , 
k i je okrade l ob č a s u , ko so T u r k i napadl i R i b n i c o , puš i co , 
kjer se je nabiral denar zoper Turke, in p u š i c o b r a t o v š č i n e 
presv. R e š n j . T e l e s a , v rn i l denar ž u p n i k u ( A . a.); in Ž i g o 
P y e r s a 11. maja in 10. jun. 1476. ( A , a.) 

R e k a Kočevska. 

Ž u p n i k M e l h i o r je dobi l v svojo faro o d kostelskega 
ž u p n i k a vas Br ige (Tiffenpacb), k i je zdaj v m o r o v š k i fari. 
Z a njim je pr iše l v R e k o (R iech prope Koczeu i am) za ž u p n i k a 
M a r t i n C u n q u e , k i se v e č k r a t imenuje od 6. mar. 1478 do 
15. maja 1480. ( A . a.) — 18. mar. 1479 se omenjata tudi 
p o d r u ž n i c a sv. A n t o n a s k l j u č a r j e m a ter b r a t o v š č i n a M . B . v 
farni ce rkv i rešk i ( A . a.) — Po smrt i ž u p n i k a A n d r e j a 
Eckerja je prezcntoval 29. dec. 1722 H e n r i k knez Turjaški 
za R e k o J a k o b a S c h l e i m e r j a . ( A , b.) 

Rova. 

19. dec. 1477 je bi l A n d r e j H o h e n w a r t s K o l o v c a 

(Gerlochstain) cesarski kastelan v Spodnjem Cel j i . ( A , a.) 



Sela p r i Šumberku. 

19. mar. 1478 I v a n , oficijal na S u m b e r k u . ( A , a.) 

Selca. 

Ž u p n i k i : 1. 1597 J e r n e j N a m o r . star 30 le t ; 1. 1639 

G a š p a r T e l b a n in 31. maja 1658 M i h a e l Ž e r o v n i k . ( A , b.) 

Semič. 

22. ok t . 1342 je b i l a s e m i š k a cerkev (s. S tephani sub 
monte Syems) še p o d r u ž n i c a č r n o m e l j s k a . a ime la je svojega 
duhovnika , katerega je v m e š č a l pat r i jarhov naddijakon nad 
K r a n j s k o in M a r k o . (B, 3.) 

Slavina. 

15. avg . 1331 je stala v S l av in i vojna če ta patr i jarhova. 
Povel jn ik jej je b i l K a r l e v a r i j de la T u r r e . (B.) iO. novembra 
istega leta obl jubi patri jarh Pagan vojn iku V i l j e m u P i š a š k e m u 
(de Piscatz) dat i 200 mark so l idov vojne o d š k o d n i n e , ne za­
v e ž e se pa p l a č a t i kaj za njegovo r e š i t ev iz v j e t n i š t v a . ker 
je s lav inski g rad brez njegovega dovoljenja izročil nasprot­
n i k o m . (B.) — 25. apr. 1477 je r e č e n o o duhovn iku A n d r e j i 
V i p a v s k e m (de V i p a c o ) . da je b i l nekdaj v ikar i j v S l av in i , 
v t r žašk i škofiji . ( A , a.) 

Smlednik. 

I.. 1356 je b i l na smlejskem gradu za kastelana M a r t i n . 

(B. 3-) 

Sovra. 

25. febr. 1335 je b i l v Č e d a d u sovrsk i ž u p n i k F r i d e r i k 
(Fridericus. Plebanus s. S tephani de Czaewer) . (C. m.) — L . 1 597 

je živel na S o v r i duhoven A u g u s t i n T o m a d e c , star 57 let. 
( A , b.) 

Spodnji Tuhinj. 

L . 1639 v ikar i j P a v e l J u g o v e c . ( A , b.) 

Stara L o k a . 

Župniki: Encho de A l z e y a dobi 21. nov. 1336 za tri 
leta o p r o š č e n j e od rezitlencije (B, 3.); v septembru 1. 1342 



mu u k a ž e pa t r i ja rh , da naj vmest i Otakar ja B l a g o v i š k e g a na 
k a m n i š k o faro (B, 3.) in po tem se imenuje k o t ž u p n i k loški še 
1. 1345. (B, 3.) — H i l p r a n d d e H a k , ž u p n i k 8. nov . 1357. 

(B , 3.) — P a n k r a c i j E c k e r se navaja v e č k r a t , n . p iv : l o e g a 
mar. 1473, ž u p n i k a l i «večni» vikar i j v p a t r i j a r š k i ce rkv i loški , 
kater i je pa t ron frizinški škof ; 10. j un . 1473 v neki p ravdi 
z l o šk im m e s t o m ; is totako 10. maja 1474 in v e č k r a t v 1. 1475 

i n s lednj ič 3. maja 1479. ( A , a.) — G a š p a r F r e u d e n s c h u s s , 
prost l jubl janski , oglejski naddi jakon za Goren j sko in ž u p n i k 
lošk i , je b i l 1. 1597 med d rug im t o ž e n , da po n e m š k o pridiguje 
in le malokdaj « s l a u o n i c e » . ( A , b.) — L . 1639 ž u p n i k A n d r e j 
H a f n e r . ( A , b, 4.) — 12. nov . 1660 ž u p n i k O k t a v i j A m i -
g o n . ( A . b, 4.) — 28. febr. 1678 in 27. juni ja 1682 ž u p n i k 
A n d r e j K u d a z u l ( H u d a č u t ) . ( A , b.) — P o njegovi smr t i 
prezentuje 27. avg . 1718 frizinški š k o f za l o š k o faro pol janskega 
ž u p n i k a A n d r e j a B l a z n i k a ( A , b.) in po smr t i B l a z n i k o v i 
13. nov . 1728 F r a n č i š k a L e o p o l d a K a l i n a . ( A , b.) — 
Izmed drugih duhovn ikov s t a r o l o š k i h se omenjajo: 16. junija 
1375 oficijant J a k o b , imenovan Muš ič (Musecz) ( B , 5.); 

3. maja 1479 duh . p o m o č n i k (Coopera tor diuinorum) B a r t h i m 
( A , a.); 1 . 1597 v ikar i j F r a n č i š e k L a t o m u s , star 57 let, 
in duh . p o m o č n i k I v a n F u z i u s , star 43 let ( A , b . ) ; 1. 1599 

prov izo r J o s i p S i t t i c h ( A , b, 4 ) ; 1. 1658 v ikar i j T o m a ž 
H e i s i c h in duh. p o m o č n i k M a t e j P e v e c ( A . b.) — Mašn ik i 
so postal i L o č a n i : 1. 1659: J a n e z K r i ž a j , G r e g o r Z o n t a r , 
M i h a e l M r c i n a , M i h a e l P i n t a r . ter M i h a e l V o l k di jakon 
in M a r t i n K r i ž a j subdi jakon. ( A , b , 5.) D a smeta bi t i 
p o s v e č e n a o d koga r h o č e t a , sta dobi la p rav ico L o č a n a : J o s i p 
K r i ž a j 28. febr. 1678 in Š t e f a n Z a m e j e c 27. j un . 1682, 

prv i porojen 9. j an . 1656 in d rug i 24. dec. 1657. ( A , b, 5.) 

Stari T r g pri Ložu. 

O t o n L o š k i (de L o s ) se imenuje 15. ok t . 1338. (B, 3.) — 

O t o n in njegovi s inovi d o b č 13. febr. 1342 od patr i jarha 
loški g r a d v fevd. (B, 3.) — A 26. avg . 1342 sta b i l a in-
ves tovana na g rad L o ž H e r m a n in J u r i j V e r d e n s t a j n s k a . 



(B, 3.) — F a r o (Los) podel i patri jarh 2. j un . 1351 K o n r a d u 
F r i d b e r š k e m u , duhovn iku s o l n o g r a š k e škofije. (B . 3.) — 

D u h o v n i k H e n r i k T u l e r iz L o ž a se imenuje 4. dec. 1374. 

(B, 5.) — N a p r o š n j o D y e c a Verdensta jnskega. l o š k e g a gla­
varja, dovo l i 21 febr. 1341 pa t r i jarh , da se sme p o d lošk im 
g radom vsako leto obhajati sejem. ( D . 3.) — D u h o v e n J u r i j 
K l a m p e r l e je imenovan vikar i j v L o ž u 12. maja 1472 in 
20. j an . 1473. k o mu je generalni vikari j A n g e l u s de Fe l t re 
n a r o č i l . naj g l eda , da se ne bode šir i lo po fari p r e š e s t v o , 
ker so T u r k i m n o g o zakonsk ih ž e n a odvedl i v s u ž n o s t . ( A , a.) — 
12. maja 1472 je b i lo ukazano l o š k e m u sodniku C r i s o n u 
Č u d k u , naj p l a č a za v e č n o luč v kos tn ic i cerkve svetega 
M i h a e l a v L o ž u , k a k o r se je zavezal . ( A , a.) — Po smrt i 
P a v l a S u e n k a je dob i l faro L o ž , p o d l o ž n o dolenjskemu nad-
di jakonu, 12. avg . 1736 F i l i p J a k o b U r š i č . ( A , b.) 

Stari T r g pri Poljanah. 

8. nov. 1475 s e j e pr i tož i l ž u p n i k J u r i j , da mu delajo silo 
gradnik (Castellanus) N i k o l a j F u i t l a n d e r (in Polano) ter 
njegov pisar I v a n in M a t i j a in M i h a e l G o d e c , ker so 
napadl i župn i dvorec, in . k o ravno ž u p n i k a niso našl i , odvedl i 
in za deset dnij zapr l i njegovo staro p o s t r e ž n i c o . Patr i jarh 
je vs led tega napadnikc izobčil 11. maja 1476- ( A , a.) Ime­
nuje se ž u p n i k Jurij še 24. j un . 1476. 6. apr . 1478 in 5. j an . 
1480. ( A , a.) 

Stičina. 

S a m o s t a n : Patr i jarh Ber t rand je posvet i l 20. ok t . 1336 

v kapel i sv. Pav l ina v Č e d a d u s t i š k e g a opata I v a n a , k i je 
obl jubi l Ber t randu in n a s l e d n i k o m : « s u b j e c t i o n e m , reverent iam 
et obedient iam secundum regulam s. Bencdic t i .» (B, 3.) — 

i . dec. 1357 imenuje patr i jarh s t i š k e g a opata P e t r a svoj im 
kape lanom. (B, 3.) — 10. maja 1480 b i l opat U l r i k ( A , a.) 
in 5. maja 1687 opat I v a n . k i je dal duhovnu Ivanu R u s u 
prav ico spovedovat i po farah, k i so v t e l e š e n e samostanu, in 
odvezovat i o d cerkvenih kaznij in p r i d r ž k o v . ( A , b, 5.) 



Sveta Katarina. 

Plemeni tn ik N i k o l a j H e r t e n b e r š k i je 19. nov. 1. 1336 

obl jubi l patr i jarhu, da se bo v r n i l v njegovo j e č o do 1. febr. 
pr ihodnjega leta, in da potem p o d g lobo 200 mark ne bode 
ubeža l . (B, 3.) 

Svibno. 

15. mar. 1340 se imenuje p l e m i č R u d o l f S v i b e n s k i 
(de Sarfenberch). (D , 3.) — 6. jun . 1342 je b i l pa za ž u p n i k a 
v S v i b n e m H e n r i k . (B, 3.) 

Sent-Jakob pri Savi. 

25. ok t . 1367 je b i l V e y d l i n , sin V e y d l i n a s P e š a t e , 
p ro šn j i k za v ipavske fevde. (B, 4.) 

Šent-Jernej. 

Ž u p n i k D a n i j e l se je I I . maja 1476 p r i tož i l zoper 
r i b n i š k e g a g r a j š č a k a Ž i g o Piersa, da je naredi l š k o d o ce rkv i 
sv. Jerneja. ( A , a.) 

Šent-Jurij pri Kranji. 

L . 1363 je prosi la velesovska prednica pa t r i ja rha , da 
naj po t rd i duhovna I. za s talnega v ikar i ja p r i ce rkv i ali kape l i 
sv. Jurija b l izo samostana, nad katero ima od nekdaj patronat. 
Pat r i jarh ga pot rd i in u k a ž e v o d i š k e m u ž u p n i k u , naj ga vmest i . 
(B, 4.) — 7. maja 1473 dobi ž u p n i k J u r i j K e s l e k e r dovo­
ljenje, da sme i t i za jedno leto za up ravn ika (negotiorum 
gestor) v opati jo ali samostan M . B . v. Gorn j i G r a d , v ljub­
l janski škofi j i , ako postavi na svoji fari sposobnega vikar i ja . 
( A , a.) — 9. nov. 1476 ž u p n i k al i «večni» vikari j A h a c i j 
H y s e n h a u s e n . ( A . a.) — N o v ž u p n i k v Sent-Jurij je p r i še l 
1. 1595. ( A , b.) — Ž u p n i k O k t a v i j A m i g o n i se omenja 
1. 1639, 24. apr. 1658 in 28. nov. 1658. ko dobi dovoljenje, 
da sme blagoslavl ja t i ce rkve , a 1. 1660 je b i l menda že 
ž u p n i k lošk i . ( A , b.) — 28. apr. 1658 kapelan B e r n a r d 
B u t e c . ( A , b, 4.) — P o smrt i ž u p n i k a I v a n a M a m a pre­
zentuje ve lesovska prednica 5. ok t . 1723 za ž u p n i k a J a k o b a 
V i d m a r j a . ( A , b.) 



Š e n t - L o v r e n c n a T e m e n i c i . 

L . 1599 kape lan I v a n W e r k h i h . ( A . b.) 

S e n t - R u p e r t . 

V fari Sen t -Ruper t («in C r a i l a w = S k r l j e v o » ) je dob i l 
6. nov. 1330 vojn ik Gr i fon Č r e t e š k i nekaj kmeti j od patr i jarha 
v fevd. (C. 2.) — P o smrt i ž u p n i k a G r i f o n a je dob i l 13. ok t . 
1336 faro od patr i jarha Ber t randa K o n r a d iz G l e i s d o r f a . 
k le r ik sekovske škofije, k i je b i l ondi še 25. nov. 1338. (B, 3.) — 

Ž u p n i k J a k o b T u r j a š k i (Auersperger) se v e č k r a t imenuje 
o d 25. nov. 1474, k o je dob i l faro, do 18. nov . 1480; tega 
leta je imel po leg ž u p n i š t v a tudi ča s t naddi jakonstva za 
S lovensko M a r k o (Dolenjsko) . ( A , a.) 

Š e n t - V i d n a d L j u b l j a n o . 

I v a n , pokojnega D i t r i h a V i p a v s k e g a s i n , menja 

20. febr. 1332 za š e n t v i d s k o faro s F r a n č i š k o m i z L j u b ­

l j a n e , ž u p n i k o m brdsk im na K o r o š k e m . (B. 2.) — 14. nov. 1336 

je b i l duhovn ik F r i d e r i k ondi za ž u p n i k a (B , 3.) i n 9. maja 

1. 1375 M i h a e l (B, 5.) 

Š e n t - V i d p r i S t i č i n i . 

Pa t r i ja rh je dal 25. apr. 1335 faro sv. V i d a (in M a r c h i a 
sclauonica) po smrt i ž u p n i k a F r i d e r i k a Č r e t e š k e g a za 
dve leti v najem V o l f i n g u ( W l v i n g o ) , kape lami Gr i fona 
Č r e t e š k e g a , p o d pogojem, da opravl ja ond i duh. pnst i rs tvo 
in dob iva dohodke fare, patri jarhu pa p l a č u j e na leto po 
50 mark sol idov. (C, m.) •— L . 1336 je patr i jarh ponudi l faro 
l e s k o v š k e m u ž u p n i k u L i r i k u , imenovanemu « C u m a n u s » , in 
na roč i l O t a k a r j u , naddi jakonu M a r k e in K r a n j s k e , naj ga 
vmest i . (B, 3.) — 23. jun . 1339 je b i la fara zopet brez žup­
nika . ( C , 3.) — V i k a n j H e n r i k je p o r o č i l 26. nov. 1351 

o č a k u o neki ta tv ini , katero je naredi l v ondo tn i ce rkv i R e n -
sich M e k i n s k i . (B, 3.) — 25. ok t . 1367 ž u p n i k H es 1 e r . (B, 4.) — 

6. nov. 1330 je Gr i fon Č r e t e š k i v tej fari dob i l nekaj kmeti j 
o d patr i jarha v fevd. (C, 2.) 



Škocijan pri Turjaku. 

T e o d o r i k baron T u r j a š k i in gospod na S u m b e r k u pre­
zentuje za Š k o c i j a n 1. ok t . 1626 l jubljanskega kanon ika B a l ­
t a z a r j a B u r z e r j a , ker se je fari odpoveda l ž u p n i k P e t e r 
L e r c h i n g e r . ( A , b.) 

Skofja L o k a . 

K l e r i k L , sin I v a n a S w e u l i n a iz L o k e . je postal 1. 1345 

m o š e n j s k i ž u p n i k . (B, 3.) -— J u r i j L a m b e r g e r se imenuje 
10. j un . 1473 g lavar i n kastelan mesta L o k e . Pr i tož i l se je 
27. apr . 1474 zoper njega in l o š k o s t a r e š i n s t v o ž u p n i k Pan-
kraci j E c k e r , ker so i zvo l i l i novega uči te l ja (scolasticum), ne 
da b i b i l i njega v p r a š a l i . ( A , a.) V l e k l a se je ta p ravda še 
naslednje leto. — 4. apr . 1474 dobi Jakob R e i c h i o r iz L o k e 
o d patr i jarha dovoljenje, da sme, ker je dov r š i l š tud i j e na 
dunajski akademij i , prejeti višje redove od padovanskega škofa . 
1 A . a.) — 17. j un . 1476 je dobi l k le r ik J u r i j H e r t e n f e l s , 
sin A h a c i j a Hertenfelsa iz L o k e . glavarja v gradu « N o u e n -
b u r g » , k a m n i š k o faro. ( A , a.) — 6. mar. 1480 je b i l G r e g o r i j 
iz L o k e vikar i j farne cerkve v idemske pr i K r š k e m . ( A , a.) — 
Beneficijat presv. T ro j i ce v Škofji L o k i je b i l o d 1. 1586 do 
1597 J o s i p S i t t i c h . Tož i l i so ga, da je p o k o p a l v k r ip to , 
koder je prej l eža la ustanovitel j ica beneficija, svojega brata 
V o l b a n k a S i t t i c h a. T a beneficij je us tanovi l V o l b a n k 
S c h w a r z s svoj ima soprogama. Benefici jata, k i je imel v 
adventu vsak dan zorno m a š o v kapel i , je v o l i l frizinški š k o f 
in potr jal patr i jarh . ( A , b.) — I v a n S k o č i r , star 27 let, 
je b i l 1. 1597 kapelan p r i sv. Jakobu v L o k i , odkoder je šel 
v R a d o v l j i c o in na njegovo mesto pr i še l J a k o b Š u b e c , star 
29 let. ( A . b.) — Isto leto so dozidavah mestno cerkev 
sv. Jakoba . ( A , b. 4.) — V i k a r i j v l o š k e m mestu. L a v r e n c i j 
R o t a r , je posta l 29. j u l . 1742 ž i rovsk i ž u p n i k . ( A , b.) — 
O samostanu k i a r i s imamo s l edeča izvest ja: L . 1597 je 
b i l a opa t ica U r s u l a G o s a r . stara 46 let in v redu 35 let 
( A . b ) ; 1. 1639 opa t ica S u z a n a . ( A , b.) — 19. maja 1714 je 
umr la prednica M a r i j a A n a r o j . p l . H o h e n w a r t in mesto 
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nje je b i la po tem izvoljena M a r i j a roj . P e t r i č e v i č. ( A , b.)—• 
12. nov . 1660 je s p o r o č i l loški ž u p n i k , da je p red k r a t k i m 
pogo re l samostan sv. K l a r e v L o k i in da misl i jo novega 
zidat i zunaj mesta, ka r se pa vender ni zgodi lo . ( A , b.) 

Smarije. 

23. j un . 1339 je b i l a fara ( « H a r l a n t > ) izpraznjena. (C, 3.) — 

24. j u l . 1375 je ž u p n i k o v a l J a k o b , pred njim je b i l pa v 
Š m a r i j a h vikar i j M a t i j a i z L j u b l j a n e , imenovan M a l o p al i 
M a l o l i p . (B, 5.) — 19. sept. 1476 se imenuje duhovn ik I v a n 
vikari j «in H a r l a n d t » (Lan i šče ) . ( A , a.) 

Šmarjeta. 

23. j un . 1339 je b i l vikar i ja t brez duhovnega pastirja. 
(C, 3.) — L . 1337 (?) je pos tav i l patr i jarh, na p r i p o r o č i l o belo-
ce rkovskega ž u p n i k a V i l j e m a , duhovn ika V e r i j a n t a i z L j u b ­
l j a n e za stalnega vikar i ja pr i p o d r u ž n i c i v Š m a r j e t i , s p a d a j o č i 
p o d faro Bela Cerkev . (B , 3.) •— 7. maja 1375 je b i l menda 
ond i v ikar i j J u r i j . (B , 5.) 

Šmartno pri Kranji. 

Ž u p n i k V o r l i c u s B o i a n u s , doma iz Č e d a d a , je menjal 
za š m a r t i n s k o faro s F r i d e r i k o m , ž u p n i k o m p i l š t a n j s k i m , 
30. apr. 1331. (C, i .) — 10. avg . 1342 je ž u p n i k o v a l H e n r i k 
G o r j a n s k i (de G o r y a c h ) . U s t a n o v i l je t a č a s beneficij p r i 
kape l i sv. Marjete, k i je že od s tar ih č a s o v sezidana na S m a r -
j e t i 11 i G o r i , a le malo obiskana . Založ i l je g lavnico , da bode 
moge l s talni kape lan sv. Marjete od tega živet i in ce rkv i 
s luži t i . T e g a kapelana smejo postavl ja t i š m a r t i n s k i ž u p n i k i . 
(B, 3.) — 28. febr. 1351 je b i l v Smar tnem za ž u p n i k a O t o n 
P a y s a n . (B, 3.) 6. mar. 1351 je isti ime l v najemu v ipavsko 
faro (B, 3 ) ; 11, maja 135 I je b i l zarad te n a j e m š č i n e p o k l i c an 
v L jub l j ano pred namestnega naddijakona K r a n j s k e in M a r k e 
na odgovor . (B, 3.) Imenuje se ist i ž u p n i k š e 16. j un . 1375. 

( B , 5.) — L . 1597 je ž u p n i k o v a l ondi J a k o b H a u m a n . 
( A , b.) 



Šmartno pri Litiji. -

6. nov. 1474 in 30. j an . 1476 se imenuje duhoven J u r i j , 
sin Š t e f a n a iz L i t i j e , b iva joč v T r e b n e m . ( A , a.) — 19. sept. 
1476 je b i l v Š m a r t n e m (ad S. M a r t i n u m prope L u t h i a m ) za 
ž u p n i k a Š t e f a n . ( A , a.) — Z a v ikar i jem P a n k r a c i j e m , k i 
se je presel i l v Č a t e ž pr i K o s t a n j e v i c i , je pr i še l tjekaj V i t 
1. 1480. ( A , a.) 

Šmihelj pri N o v e m Mestu. 

29. nov. 1336 dobi po smrt i ž u p n i k a O t o n a na p r o š n j o 
Ivana H e n r i k a , grofa G o r i š k e g a in T i r o l s k e g a , faro Š m i h e l j 
(S. M i c h a e l in M a r c h i a prope M e y c h a w ) I v a n p l . R e y p a c h 
(B, 3.). k i je ondi ž u p n i k o v a l š e 19. mar. 1339. (B, 3.) 

Toplice. 

N a p r i p o r o č i l o H e r m a n a Č r e t e š k e g a je dob i l cerkev 
M . B . v T o p l i c a h K a r o l . in k o se je ta odpoveda l , j o dobi 
15. mar. 1340 P e t e r F a r m a n o v i z L j u b l j a n e . V m e s t i l 
ga je š e n t v i d s k i župn ik . (D, 3.) — P o Pet rovi smrt i da patri­
ja rh 25. okt . 1342 kapelo M . B . v T o p l i c a h ( T ö p l i t z ) na p r o š n j o 
H e r m a n a Č r e t e š k e g a U l r i k u . B l a ž e v e m u sinu, ter v njegovem 
imenu investuje F r i t m a n a S e v n i š k e g a . (B, 3.) 

Trebelno. 

Patr i jarh Pagan da p lemeni temu vo jn iku G r i f o n u Č r e -
t e š k e m u (de Reutcnberch) , glavarju g o r i š k e g a ok rož j a , v fevd 
nekaj kmetij v S lovensk i M a r k i , n a m r e č v farah: Š e n t - V i d , 
S e n t - R u p e r t . T r e b n o in M i r n a P e č . 6 . nov. 1330. (C, 2.) — 

L . 1335 je umr l F r i d e r i k C r e t e š k i . ž u p n i k š e n t v i d s k i na 
D o l . ( B , 3.) — Pred 15. mar. 1342 se imenujeta H e r m a n 
in L e u p o l d Č r e t e š k a (D, 3.) in 25. ok t . 1342 H e r m a n , 
J a k o b , B e r t o l d , O r t o l f , L e u p o l d in G r i f o n Č r e t e š k i . 
i B , 3.) — L . 1599 je bi l pr i S v . Petru za ž u p n i k a M a t i j a 
A r z t . ( A , b.) 

Trebno. 

O m e n i l i smo ž e , da je tudi v fari t rebanski dob i l 

Gr i fon Č r e t e š k i nekaj zemlj išč v fevd 6. nov. 1330. (C, 2.) — 



23. j un . 1339 je b i l a fara izpraznjena. (C. 3.) — 27. mar. 1595 

je F r i d e r i k K l e m e n b i l ž u p n i k , naddi jakon v T r e b n e m za 
Dolen j sko pa 5. dec. 1597 in 1. 1599, k o je b i l razglas i l po 
dolenjskem naddi jakonatu sveto leto. ( A , b.) 

Tržič. 

L . 1597 ž u p n i k G a . š p a r J e n č i č , star 53 let ( A , b.). 
in 1. 1639 ž u p n i k T o m a ž P o d g o r t i n (?). ( A , b,) — L . 1692 

so t r ž i š k o faro oddajal i gospodje Brn i šk i (de Werneg) ko t 
gospodar j i « N e u h a u s a » . ( A . b. 4.) — Ž u p n i k A n t o n K r i s t a n 
je umr l ondi 2. apr. 1710, in po njegovi smr t i je udova M a ­
r i j a R e n a t a B a r b o z N e u h a u s a k o t pa t rona fare pre-
zentovala 22. apr. 1710 G a š p a r j a K ö n i g a . ( A . b.) 

Vače. 

D u h o v n i p o m o č n i k P r i m o ž P a v l i c na V a č a h (in 
VVotsch) je b i l 28. avg . 1473 t o ž e n , da je s tor i l k r i v i c o svo­
j emu ž u p n i k u (perpetuo V i c a r i o ) B l a ž u P r a š i č k u in zarad 
tega k l i c an v V i d e m na odgovor . K e r na d rug poziv z dne 
27. ok t 1473 ni ho te l p r i t i , i z rek lo se je nad njim s lovesno 
i zobčen j e . Po vseh farnih ce rkvah škofije so med sv. m a š o 
zapel i in u t ihn i l i z v o n o v i , s v e č e se p r i ž g a l e in pogasi le in 
po tem se razglas i la l judstvu obsodba. 8. dec. 1473 je dob i l 
J u r i j K r a l j , v ikar i j v M e n g š u , dovoljenje, da sme o d izob­
čen ja odvezat i P r i m o ž a P a v l i c a . ker se je poravna l s svoj im 
ž u p n i k o m . ( A . a.) — L . 1639 je b i l na V a č a h za kapelana 
B a l t a z a r S c h i b a d in 1. 1659 za ž u p n i k a M a t i j a J e n k o . 
V a č e so se t a č a s p r i š t e v a l e Dolen j skemu. ( A , b.) 

Velesovo. 

L . 1639 je b i l ž u p n i k I v a n T a v č a r ; 21. av g . 1725 je 
prednica ž u p n i k a magis t ra modros lovja , I v a n a Filipa M l a ­
k a r j a , predlagala za faro cerk l jansko. ( A b.) — Samostan 
( « M o n a s t e r i u m V a l l i s s. Mar iae in M i c h e l s t e t e n » ) je vže 1. 1363 

po prednic i p rezen tova l ž u p n i k e za v t e l e š e n e fare. ( B , 4.) 

D o m i n i k a n k e so si same vol i le prednico in patr i jarh jo je 
čez osem dnij potrdil, ako se med tem č a s o m n i h č e nij zoper 



njo pr i tož i l pr i naddi jakonu. ( A , a.) — Izvoljene so b i le : 
12. maja 1475 J e r a ( A . a.); 21. dec. 1692, po smrt i I v a n e 
P a r a d e i s e r , 54 let stara M a r t a G a l i , katero je vmes t i l 
A n d r e j G a l l , ž u p n i k in naddi jakon celjski ( A , b, 5.); 16. mar. 
1716 se imenuje prednica A n a K a t a r i n a p l . P e t t e n e c k 
in po njeni smr t i je b i la 12. ok t . 1722 izvoljena M a r i j a 
A n t o n i j a p l . S c h e r e n b u r g , k i se omenja .še 5. ok t . 1723 

in 21. avg . 1725. 

Vinica. 

V i n i š k a cerkev (s. Cruc i s in Wein tz ) se imenuje 22. ok t . 
1342 v oglejski škofiji ko t p o d r u ž n i c a č r n o m c l j s k a s svoj im 
d u h o v n i k o m . (B, 3.) — 15. maja 1480 je b i l ondi za ž u p n i k a 
B a l t a z a r (Plebanus in Vinnea) . ( A , a.) 

Vipava. 

20. febr. 1332 je I v a n , pok. D i t r i h a V i p a v s k e g a 
sin, zapust i l Š e n t - V i d nad L jub l j ano ter nas topi l zamenjeno 
faro B r d o na K o r o š k e m . ( B , 2.) — 8. mar. 1335 je sicer 
Ivan res ignoval na B r d o , a faro zopet dob i l o d patri jarha 
Ber t randa . ( B , 2.) — 15. ok t . 1338 je b i l v V i p a v i n a v z o č 
B e r t o l d V i p a v s k i . V p r i č o njega je patr i jarh ondi pode l i l 
S p o d n j i g r a d v ipavsk i G a l o n u , sinu vo jn ika V o l b a n k a 
S t e g b a c h s k e g a , mejnega grofa v Istri, po smr t i A l m e r i k a 
V i p a v s k e g a , k i je prej š e v t e m gradu s tanoval . (B, 3.) — 

Gorn j i g rad v ipavsk i , katerega so nekdaj imeli s inovi p l e m i č a 
O f o n a K o s t a n j c v i š k e g a , da patri jarh 28. maja 1342 v fevd 
R a j n e r i j u P i c e r n e . ( B , 3.) — 6. j u l . 1342 da patri jarh 
v ipavsk i grad A l b e r t u , grofu g o r i š k e m u . (D , 3.) — V ok tob ru 
1. 1342 in 15. ok t . 1344 se imenuje A l m e r i k , v ipavsk i župn ik , 
s svoj im prokurator jem I v a n o m V i p a v s k i m . (B, 3.) — V i ­
pavec H e r h l i n K r a n p e r g a r je b i l sezidal s to lp pred vra tmi 
Spodnjega gradu, kjer stoji na jedni strani h iša A y n t z l i n o v a . 
na drugi Struzar jevih d e d i č e v in na tretji t e č e reka V i p a v a . 
K e r stoji s to lp na pat r i ja rhovem poses tvu , dobi ga I Ierhlin 
v fevd v ok tob ru 1. 1342. (B, 3.) - • 15. ok t . 1344 se navaja 
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I v a n p l . T r a u t m a n s d o r f , kapelan pr i ce rkv i M . D . v L o g u 
(in Augea ) . (B, 3.) — H r i b « R i s i m b e r c h » p r i V i p a v i je b i l 
sicer pust, a za grad pr ipraven, zato dobi 4. ok t . 1345 p l e m i č 
I v a n K a m n i š k i dovoljenje od patr i jarha Ber t randa , da sme 
ondi sezidati grad . (B , 3.) — V i p a v s k o o s k r b n i š t v o d ä patr i jarh 
Be r t r and 26. j an . 1346 H e r b o n u S n e p e r š k e m u . (B, 3.) — 

V i p a v s k i ž u p n i k F r i d e r i k je b i l dal dohodke svoje fare za 
dve leti v najem za 46 mark sol idov š m a r t i n s k e m u ž u p n i k u 
O t o n u Paysanu in v ipavskemu vikar i ju U l r i k u «de noua 
d o m o » . P r i t o ž e v a l a sta se najemnika zoper njega pr i patr i jarhu 
6. mar. in 1 1. maja 1351. (B, 3.) — K o n r a d O s t r o v i š k i 
in F r i d e r i k B u c h e n s t e i n s k i se tudi nekaj p r i t o ž u j e t a 
zarad v ipavske fare 2. j un . 1351. ( B , 3.) — 25. ok t . 1367 

pros i patr i jarha za v ipavske fevde V e y d l i n , sin V e v d l i n a 
s P e š a t e . ( B , 4.) — O A n d r e j i i z V i p a v e je r e č e n o 
25. apr. 1477, da je b i l nekdaj vikari j v S l a v i n i . ( A , a.) — 
Imenujejo se dal je : 18. avg . 1477 v ikar i j J a k o b in A n d r e j 
F a b r i , kape lan M . B . , sv. L e o n a r d a in sv. Barbare v V i p a v i . 
T o kapelani jo je us tanovi l V i l j e m P a u m k i r c h e r . ( A . a.) — 
22. sept. 1478 kapelan A n d r e j in vojnik ter v ipavsk i g lavar 
L e o n a r d H e r b e r s t e i n e r . ( A . a . ) — 11. apr. 1480 duhoven 
P a v e l , zornik G r e g o r i j in vikar i j J a k o b . ( A , a.) — 
19. apr. 1480 duh . p o m o č n i k J u r i j i z V i p a v e in G r e g o r i j 
K u r n i k , zorn ik v V i p a v i . ( A , a.) — 19. febr. 1595 v ikar i j 
M a t e j F o r s t n e r . ( A , b.) — L . 1659 kapelan I v a n B a p t . 
C a u c e . ( A , b, 4.) — 2. avg . 1724 podeli I v a n B a l t a z a r 
R a u f f t e l s h o f e n , prost v St rassburgu na K o r o š k e m , po 
smrt i I v a n a F r i d e r i k a p l . S c h w e i g e r - j a vikari jat V i p a v o 
D o m i n i k u R e p i č u . Prost t rdi , da ima vsled p a p e ž e v e bule 
vse pravice nad v ipavsko faro, ker je vtelesena proš t i j i « p o l n i m 
p r a v o m » , in da je on nje ž u p n i k . ( A , b.) 

Višnja Gora. 

D u h o v e n H e r m a n V i š n j e g o r s k i je postal 1. 1472 

za J a k o b o m Dachauerjem ž u p n i k cerkve sv. Jurija v Go tov l j ah 
(Guetendorf) , v savinjski do l in i . ( A , a.) 



Vodice. 

P o smr t i ž u p n i k a G r e g o r i j a je dob i l v majniku 1. 1337 

vodi .ško faro magister J o s i p . ( D . 3.) — 9. mar. 1347 je b i l 
za ž u p n i k a d rug G r e g o r i j , č i g a r upravitelj je b i l M a i n h a r d , 
nunski kapelan v M e k i n a h . (B, 3.) — Z a tem Gregor i j em je 
dob i l faro 2. febr. 1356 E l i j a C e l j s k i (He lyas de C y l i a ) . (B, 3.) 

Vranja Peč. 

S i f r i d V r a n j e p e š k i (de Rabensperch) 17. avg . 1335 

ž u p n i k cerk l janski i n najemnik m e n g e š k e fare. (D , 3.) — V 
list ini o d 29. nov. 1342 se imenuje H e n r i k V r a n j e p e š k i . 
kapelan v mek inskem samostanu, p rokura tor N iko l a j a Nus-
p e r š k e g a (B, 3.) in 19. ok t . 1341 duhovnik H e n r i k V r a n j e ­
p e š k i , patr i jarhov kapelan. (D , 3.) 

Zagorje. 

Ž u p n i k a : 1. 1639 T o m a ž G r o h a r in 1. 1658 magister 
A d a m . ( A , b.) 

Zgornji Tuhinj. 

L . 1639 v ikar i j I v a n Š l i b a r . ( A . b.) — 22. apr. 1730 

prezentuje k a m n i š k i župn ik Rasp po smr t i M a t i j e D i m i c a 
za v ikar i ja A n t o n a Ž e r o v n i k a . ( A , b.) 

Žiri. 

L . 1597 ž u p n i k M i h a e l M o t k o , star 33 let. ( A , b . ) -
K o je ž u p n i k I g n a c i j R u p a r o d š e l v Poljane, prezentoval 
je 27. avg . 1718 frizinški š k o f za ž i r o v s k o faro B e r n a r d i n a 
B o g a t a j a , k i je tudi šel ž u p n i k o v a t v Poljane in u m r l ondi 
1. 1742. ( A , b.) — Istotako se je njegov naslednik M i h a e l 
M r a k preseli l v Poljane in mesto njega je prezentoval ško f 
29. j u l . 1742 š ko f j e lo škega vikar i ja L a v r e n c i j a R o t a r j a . ( A . b . ) 

Žužemberk. 

18. nov. 1480 je ondi ž u p n i k o v a l duhoven K a n c i j a n 
( A , a.1 in 1. 1599 A n t o n P o r e n t a . ( A , b.) 

Se neko l iko drobt in ic za n a m e č e k ! N e k i zapisnik brez 
letnice, k i je bi l pa na jbrž pisan o k r o g 1. 1600, nam pove\ 



k o l i k o da je ime l patri jarh p o d l o ž n i h škofov , ter katere fare 
da so bile p o d l o ž n e posamnim samostanom in d r u g i m , in 
s lednj ič nam poda pregled naddi jakonatov s farami. 

S u f f r a g a n e i P a t r i a r c h a e : 

E p i s c o p i : Patavinus, Vicen t inus , Verones i s , Tr iden t inus . 
Comensis , Terv is inus , Cenetensis, Bellunensis , Fel t rensis . C o n -
cordiensis , Tergest inus , Just inopol i tanus, Aemoniens i s , Paren-
tinus, Pollensis , Petenensis. 

C a p i t u l u m i n F o r o J u l i i habet parochias (et eligit 
v icar ios) : s. O d o r i c i T u l m i n i , s. V i t i in M o n t e , s. Mar iae in 
Idria, s. Ba r tho lomae i in Cerch ina , s. Mar iae de Ch in i sa , s. Da-
nielis de V o l z a n a , s. U d a l r i c i de P le t io , s. Mar i ae de Capore to . 

K o s t a n j e v i c a ima fare: S v . K r i ž , Č a t e ž , M o k r o n o g , 
Kos tan jev ica , V i d e m pr i Sav i , « R a y z > , « S u c h e l b e r g » in Sevnica . 
O p a t völ i , o d p o š l j e in po t rd i stalne vikari je za d u š n o pastir-
s tvo farä. V sodnih zadevah so p o d l o ž n i dolenjskemu nad-
di jakonu. 

S t i č i n a ima v t e l e š e n e fare: D o b r n i č e , Ž u ž e m b e r k , K r k a . 
V i šn ja G o r a , Š e n t - V i d , Š m a r i j e , P r e ž g a n j e (farni vikari jat . 
nastal iz Š e n t - V i d a ) , Š m a r t n o pr i L i t i j i (f. v ik . , iz Š e n t - V i d a ) . 
B e l a Ce rkev , Š e m p e t e r (v ik . ) , Š m a r j e t a (vik . ; , R a k a (vik.) 
in Š k o c i j a n (vik.). Razmere med samostanom in p o d l o ž n i m i 
farami so k a k o r p r i Kos t an j ev i c i . 

N o v o m e š k i k a p i t e l j : Dos to jans tven ika s t a : prost in 
dekan . D e k a n a v o l i prost v soglasji s k a p i t e l j n o m ; is totako 
št ir i k a n o n i k e , katere potrjuje patr i jarh. K a p i t e l j v o l i si t r i 
kapelane in j i h po t rd i . P o d l o ž n e so mu fare: Š m i h e l j , Seht-
R u p e r t in M i r n a P e č . 

N a d d i j a k o n i s o : v G o r i c i , Be l jaku , Ce l j i (in Di s t r i c tu 
Savinae et C a m p i Dravi ) , R i b n i c i (in D o m i n i o Gotschcv iae j , 
k a m n i š k i (vel Super. Carniole) in dolenjski (Infer. Carn io le , 
nune Praepos. Novamestensis) . 

P o d g o r e n j s k i n a d d i j a k o n a t spadajo fare: K a m n i k , 
Nevl je , S p . T u h i n j , Z g . T u h i n j . K o m e n d a . Cerkl je , Ve le sovo , 
Š e n č u r , K r a n j z v ika r i j a t i : Podbrezje. K r i ž e , K o v o r in Pred­
d v o r ; dalje T r ž i č . Z a s p i , L o k a . Selca, Poljane, Žir i . beneficij 



na H o l m c u , M e n g e š z v ikar i ja t i : V a č e , Č e m š e n i k , Zagorje in 
D o l ; fara M o r a v č e , kapelani ja Mek ine , fara C i r k n i c a z v ikar i -
j a toma Plan ina in Preserje; Dovje , in s lednj ič trije samostani : 
loški , velesovski in mek insk i . 

D o l e n j s k i n a d d i j a k o n a t obsega fare: N o v o Mes to , 
K r š k o (fara in beneficij sv. M a r t i n a v k r š k e m gradu), Ž u ž e m ­
berk, K r k a , T o p l i c e , Soteska , T r e b n o z v ikar i ja toma Sv . K r i ž 
v G a b r n i k u in M i r n a ; V i d e m pri S a v i , Š e n t - J u r i j na hr ibu, 
kapelanija P o d p e č (Gal lens te in) , Š m a r i j e , kape l . V i šn ja G o r a , 
P r e ž g a n j e , Š e n t - V i d , Š m a r t n o , Č a t e ž (pri K o s t . ) , S v . K r i ž (pri 
K o s t . ) , Kos t an j ev i ca (mesto), R a k a , Š k o c i j a n , Do l (? ) , M o k r o ­
n o g , M i r n a P e č , Š m i h e l j . beneficij n o v o m e š k i , Zagorje, B e l a 
Cerkev , Ra jhenberg . 

R i b n i š k e m u n a d d i j a k o n a t u se p r i š t e v a j o fare: R i b ­
nica, L o ž , B l o k e , Š k o c i j a n pr i Tu r j aku . Dobrepol je . K o č e v j e , M o -
zelj, Č r m o š n j i c e , Poljane, K o s t e l . Os i ln ica , R e k a , Steberk (Lož) . 

N a K r a n j s k e m se je vedno spreminjala razdeli tev oglejske 
škofije g l e d č na naddijakonate in njim p o d l o ž n e fare. Za to 
p r e d s t o j e č e b e l e ž k e niso n a t a n č n e in se tudi popo lnoma ne 
vjemajo s t e m , kar pove P . H i t z i n g e r o cerkveni razdel i tv i 
K r a n j s k e v K l u n o v e m arhivu. D a neko l iko p o m a g a m razreš i t i 
to zamotano stvar, pr idenem tu š e k r o n o l o g i č n o vrs to vseh 
naddijakonov, katere sem naše l omenjene po furlanskih a rh iv ih . 

A r c h i d i a c o n i C a r n i o l e e t M a r c h i e : 
O t a k a r , 10. dec. 1335 ( župn ik d o b r n i š k i ) ; 30. sept. 1336; 

5. j an . 1341 (Otakar B l a g o v i š k i , ž u p n i k d o b r n i š k i , m e n g e š k i 
in kapelan k r a š i n s k i ) ; 19. okt . 1341; 6. j un . 1342; 13 . j an . 1345; 

10. dec. 1345; 30. apr. 13 5 1. — G e r a r d L j u b l j a n s k i , 
5. mar. 1337. — I v a n (pl . Scheyer ) 28. febr. 135 1 ( župn ik v 
P o n i k v a h na Staj.) 2. j un . 135 1; 1. 1356 in 1375 (v M e n g š u ) . 

V i c e a r c h i d i a c o n u s C a r n i o l e e t M a r c h i e : 
G r e g o r i j , 11. maja 1351, ž u p n i k v Š e n t - P a t e r n i j o n u 

na K o r o š k e m . 

A r c h i d i a c o n i C a r n i o l e (Gorenjsko) : 
K a n c i j a n , 18. j an . 1474; 24. mar. 1474; 12. maja 1475 

(Arch id iaconus Const r ic tus super. Carn io le ) ; 8. sept. 1475, 



i i . apr. in 25. j un . 1476; 30. ok t . 1477; 9. febr. 1478 K a n c i j a n 
( V i d o v e c ) , ž u p n i k ce rk l j ansk i ; 17. sept. 1478. — P a n k r a c i j 
(Arcb id i aconus super. Carniole) , 1. sept. 1475. — L e o n a r d 
S e y d e l 1. mar. 1479. v ikar i j v K a m n i k u , in 3. maja, 4. maja 
in 25. nov. 1479. 

A r c h i d i a c o n i S u p e r i o r i s C a r n i o l e : 
G a š p a r F r e u d e n s c h u s s , prost ljublj. in ž u p n i k loški , 

27. mar. 1595. — S e b a s t i j a n T r e b u h a n (ž. v K a m n i k u ) 
5. dec. 1597 in 1. 1599. — G a š p a r B o b e k , l jubljanski prost , 

26. febr. 1625. — K r i š t o f P l a n k e l , ž u p n i k k a m n i š k i i n 
kanon ik n o v o m e š k i , 1. 1649. — J u r i j S c h a r l i c h i 1. 1649. — 

M i h a e l F e r r i (ž. k a m n i š k i ) 1 . 1683. — J u r i j A n d r e j 
p l . G a l l e n f e l s , ž u p n i k m e n g e š k i , 6. j u l . 1692, 16. nov . 1693 

in 20. mar. 1694. — A n d r e j p l . F l a c h e n f e l d , ž u p n i k 
m e n g e š k i , 1. 1712 in 1722. — L e o p o l d g r o f P e t a z z i 
11. avg . 1739. — (5. sept. 1650 je b i l M i h a e l p l . K u m b e r g , 
š k o f k r i s topol i t ansk i . imenovan viz i ta tor jem «u t r iu s C a r n i o l e » . ) 

A r c h i d i a c o n i i n C a r n i o l a i n M a r c h i a , s e u M a r ­
c h i e C a r n i o l e , s e u M a r c h i e S c l a u o n i c e (Dolen jsko) : 

J u r i j D ü r r e r : 19. mar. 1478; 2. apr. 1479 in 21. maja 
1480. — J a k o b T u r j a š k i , ž u p n i k v Sent -Ruper tu , 3. j u l . in 
18. nov. 1480. 

A r c h i d i a c o n i I n f e r i o r i s C a r n i o l e : 
P o l y d o r u s , ž u p n i k celjski in prost n o v o m e š k i , nad­

di jakon š t a j e r sk i in do len j sk i , 18. apr. 1595. —- F r i d e r i k 
K l e m e n , ž u p n i k v T r e b n e m , 5. dec. 1597 in 1. 1599. — 

G r o f T h u r n (prost n o v o m e š k i ) 28. mar. 1677. 

A r c h i d i a c o n i R i b n i c e n s e s : 
S e b a s t i j a n T r e b u h a n 18. apr. 1595. — F . M . V a c -

c a n o 31. mar . 1640. — I v. L u d . S c h ö n 1 c b e n , za njim pa 
T o m a ž R e n n e r (nad 18 let) 3. dec. 1693 in 1. 1699. — 

L u d o v i k K o b a l , ž u p n i k r ibn išk i in naddi jakon dolenjski , 
18. j un . 1724. 

A r c h i d i a c o n i S a u n i e: 
W y l t h a n u s , ž u p n i k v K o n j i c a h , 26. mar. 1335. 

U l r i k , ž u p n i k sevn i šk i , 7. maja in 2. ok t . 1375. — B a l t a z a r 
R a d o v l j i š k i 18. nov. 1480. — A n d r e j G r a f , naddi jakon 
celjski, 2 1. dec. [692. 



O človeški kugi na Kranjskem. 
S p i s a l A n t . K o b l a r . 

Iznenadjeni smo gledal i lansko zimo, k o se je nalezlj iva 
bo lezen , h r ipa , z že l ezn ično hitrostjo pr ipel ja la iz severo­
vzhoda , dr la skoz E v r o p o in obiskala mesto za mestom, vas 
za vasjo, hišo za h i š o . H r i p a se je sicer naglo razš i r ja la , 
a mor i l a nij, in zato se je ljudje niso bal i . M n o g o j i h je b i lo 
tedaj , k i so se še dobrovol jno nasmehnil i , k o so m o g l i r e č i : 
Imam že « fav lenco»! 

V s e d r u g a č e je pa bi lo , k o se je v pre tek l ih stoletj ih 
glasi lo po E v r o p i : » K u g a se bl iža!« S t r a h u so ljudje zatre­
petal i in obledel i , kadar so zasl išal i to besedo. K a j še-le, k o 
je g rozna m o r i l k a je la davi t i po bližnjih h i š a h ! T a k r a t je 
č lovešk i rod prav vede l , da je hudo na svetu. Dandanes 

. ž iv imo , k a k o r v raji, in komaj vemo, kaj se p rav i — gorje! 
L e h k o se r e č e , da je k u ž n a kosa spravi la po S lovenskem 
ve l iko v e č ljudij p o d zemljo, kakor tu r šk i m e č . D a ne stoji 
zastonj v l i tanijah p r o š n j a : K u g e — reš i nas, o G o s p o d ! — 
naj p r i č a jo nastopne vrst ice. 

N a K r a n j s k e m k u g a p a č res nij tako s t rahovi to mor i la , 
k a k o r drugod, n. pr . na Spodnjem Š t a j e r s k e m , koder je o nji 
do lgo zgodov ino napisal č. g. ž u p n i k M . S l e k o v e c . 1 A tudi 
z a n a š o d e ž e l o je b i la ta š iba bož ja v e č k r a t s i lno o b č u t l j i v a . 
Izpregovor i l i bodemo najprej neko l iko o kug i sp loh in potem, 
kdaj da se je plazi la po kranjski dežel i i n ob njenih mejah. 

1 Lepo zahvalim na tem mestu b l a g o d u š n e g a g o s p o d a p i s a t e l j a , da mi 

je b l a g o v o l i l svoj r o k o p i s p o s l a t i v p o r a b o . D r u g i p o d a t k i za ta spis so za­

j e t i iz V a l v a z o r j n , iz d e ž e l n e g a , škofi jskega in k a p i t e l j s k e g a a r h i v a v L j u b l j a n i . 



P r i k a z o v a l a se je k u g a p o d raznimi znamenji. N a v a d n i 
z a č e t e k je b i l , da je bo ln ika je la bole t i g lava , v prs ih in tre­
buhu pa ž g a t i k a k o r ogenj. V n e l e so se m u o č i , jez ik in 
gr lo , in besnel je mars ikdo, tako ga je muč i l a žeja. V e s pcbi t 
je pos ta l bo ln ik , ne-le od s trahu pred g rozno smrtjo, ampak 
tudi. ker se je vse kuha lo po njem, k a k o r bi gorele ču tn ice . 
K m a l u so se izpusti le pod pazduhama, za u š e s o m a , na v ra tu 
in pod ko l enoma podolgas te , t e m n o v i š n j e v e in zelo b o l e č e 
o tekl ine , iz ka te r ih so se razvi le vel ike bule (buboni). k i so se 
p o smr t i v e č k r a t odpr le . D r u g i bo ln ik i so po celem ž ivo tu 
postal i obsut i z be l imi mozol j i , k i so v k r a t k e m očrne l i in žgal i 
ko t ž a r e č e oglje. Naprav l j a l a je kuga še d r u g a č n e u č i n k e . 
Jeden se je do lgo k r v a v o po t i l . D r u g se je zgrudi l kakor 
o d strele zadet in u m r l na po t i . Zope t d rug je izd ihni l d u š o , 
ko je hudo k i h n i l , in od tod je navada , da še zdaj p rav imo 
p r i k ihan j i : « B o g p o m a g a j ! » P r imer i lo se je tudi . da so k o m u 
noge o tekle in odgni le . P a naj so b i l a znamenja te bolezni 
š e t ako r a z l i č n a , nasledek je b i l skoraj vedno i s t i , n a m r e č 
g o t o v a smr t , k i je p r i š l a v n e k o l i k o dneh , a l i celo v malo 
urah, po neznanskih t e ž a v a h ubogega bo ln ika . Prebole l je le 
kjekater i , ako so se m u k u ž n e bule za č a s a s r e č n o pregnoji le . 

K u ž n i mr l i č je b i l s t r a š e n videt i . « C r n a smrt* — tako 
so imenoval i k u g o — mu je pust i la ostudne, č r n e maroge na 
t ruplu in ga vsega izpremeni la . Iz nosnic in ust mu je vre la 
č r n a k r i , in iz odpr t ih bul se mu cedila smrdl j iva sokrv ica . 
K m a l u mu je z a č e l o meso k ipe t i k a k o r kvas in razš i r ja t i tako 
grozen smrad, da ž iva d u š a nij m o g l a ostati b l izu . Najel i so 
b rž d o m a č i kakega pogumnega m o ž a za pogrebca . Pr iše l je 
z d o l g i m a k o m (železnim kave l jnom na do lgem drogu), da je 
ž njim potegni l mr l i č a iz h iše in ga t ako t i ra l do jame, katero 
so i zkopa l i na vr tu za h i š o , ali pa na b l i ž n e m polj i zunaj 
vasi . Mr l i ča je potresel z živim apnom in zagrebel . Cesarske 
postave, k i so branile razš i r jan je kuge, so bile sicer ostre, a 
mnogokra t j i h ni bi lo m o č i izvest i . Z a drag denar v č a s i h ni 
bi lo dobi t i č l o v e k a , k i bi p o k o p a l smrdl j ive m r l i č e . Bolezen 
je b i la pa tako nalez l j iva , da je neredko za j edn im m r l i č e m 



i zmr la cela h i ša . Zatorej so k u ž n a t rupla v e č k r a t l eža la ne-
pokopana po pol j i in g o š č a h , da so j a t rgal i psi in divje zver i , 
a l i pa so gni la tedne in mesece po z a p u š č e n i h h i š a h . K u p e 
č l o v e š k e gni lobe so čez dolgo z m o t i k a m i izgrabi l i a l i p a 
rajši zažga l i cele k o č e , da je vse skupaj zgore lo . 

N a d o l o č e n e m kraj i zunaj vasi so bile izkopane jame, 
k a m o r so v č a s i h p r iv l ek l i v e č m r l i č e v naenkrat . N a blago­
slovl jenih p o k o p a l i š č i h , k i so ležala takrat š e navadno o k r o g 
farnih cerkva , k u ž n i h niso smeli pokopava t i , da bi se bolezen 
še huje ne razš i r i la med l jud i , p r i h a j a j o č e v cerkev. K o je 
k u g a ponehala , so postavljal i , v opomin na grozno š ibo bož jo 
in v b lag spomin r a jn im, na g r o b i š č a k u ž n i h ž r t e v one ka-
menite k r i že al i stebrasta znamenja, katera še danes semtertje 
v id imo stati sredi samotnega polja. Razl ikujejo se od navadnih 
znamenj po posebni kons t rukci j i . N a o k r o g l e m al i og la tem 
stebru čep i v i soko gori m a l a , š t i r i o g l a t a kape l ica z naslika­
n imi svet imi podobami . V d o l b e n a letnica nam čas ih razodene 
oni s t r a š n i čas , kdaj da je ta kraj postal g r o b i š č e . V i d i j o se 
zdaj še taka znamenja p r i Srednji V a s i b l izo K r a n j a , ob pot i 
med R o d i c o in M e n g š e m in na neš t ev i ln ih d rug ih kraj ih po 
s lovensk ih t leh. M i m o njih g r e d č t e ž k o kdaj vošč i kdo v e č n i 
mi r poko jn im p redn ikom, k i ondi č a k a j o vstajenja, ker so leta 
izbrisala vse spomine izmed ljudij. Čud i jo se le, ako s luča jno 
n a l e t č po t ak ih kraj ih pr i kopanj i zemlje na kup č lovešk ih 
kost i j , in menijo, da so t u r š k e . 

K a k o r pogrebcev. nedostajalo je ob č a s u kuge tudi s t r ež ­
n ikov in zd ravn ikov . Jetnike so izpuščal i . da so k u ž n i m stregli . 
O kranjskih zd ravn ik ih se do polovice 16. v e k a komaj sme 
govor i t i , ker je do t a č a s samo Ljubl jana imela jednega, k i je 
pa nosi l na vra tu vso deže lo . K e r ni moge l t ako naglo pri jahati 
v K r a n j s k o G o r o in na Be lokran j sko , prosi l je d e ž e l n e sta­
nove, naj u s t a n o v č še jedno z d r a v n i š k o s lužbo , kar se je čez 
nekaj let zgodi lo . N o v o Mes to je dobi lo 1. 1569 svojega prvega 
doktor ja . Navadne ljudi so zdrav i l i m a z a č i in br ivc i po svojem 
umu in z d o m a č i m i sredstvi . Z d r a v n i k i so se brani l i pr i t i h 
k u ž n i m , da so po nekod mora l i pripeljat i vklenjene. In če so 



pr i š l i , k a k o so b i l i č u d n o n a š e m l j e n i in zavarovani , da b i ne 
nalezli kuge! N o s i l i so do lgo haljo iz p o v o š č e n e g a sukna al i 
p la tna i n ve l ike j i rhaste rokavice . Obraz so si zagrinjali z 
obraz ino (larfo), k i je imela v š i t o ve l i ko nosnico in steklene 
oča l i . V nosnico so nadegali r az l i čn ih m o č n i h d išav , k a k o r : 
l i m o n e , melise, mete, pel ina i . t. d. O k u ž e n i h se nikdar niso 
do t ika l i z roko , ampak s pa l ico so j i h t ipa l i in dajali ukaze. 
B e ž a l o je pred temi »kl junači« staro in mlado že od d a l e č . 

P o s k u š a l i so pr ipros t i ljudje zoper k u g o razna in mnogo­
kra t kaj č u d n a zdrav i la . P a tudi dok to r sk i recepti iz onih 
č a s o v k a ž e j o , na k a k o n izk i s topinj i je s tala takrat š e zdra-
v i l ska veda. Z a bule so rabi l i razne ob l iže in p r i p o r o č a l i so 
b o l n i k o m pi t i t r jakov in pod leskov ča j . V l a d n i ukaz z dne 
18. sept. 1738, k i stoji že na vrhuncu m o d r o s t i , p r i p o r o č a 
zoper kugo s l e d e č e sredstvo: « V z e m i rutice, mete, r o ž m a r i n a , 
lavendl ja in pe l ina , vsacega po jedno pest , ter dva boka la 
dobrega v inskega kisa . O s e m dnij naj stoji v posodi na solncu, 
al i pa grej v g o r k e m pepelu. P o t e m precedi in pr ideni dva 
lota kafre. S to t e k o č i n o drgni vsak dan senci in nosnici in si 
izpiraj u s t a ! « D r u g ukaz se je g l a s i l : « K a d a r p r i d e š domov, 
se p r e o b l e č i . V r h n o ob leko b rž o p e r i , a l i pa j o drži nad 
ognjem. Boj se pa volnate in k o ž i i h a s t e ob leke , ker v l e č e 
strup na-se. Š k o d u j e j o g o v e d i n a , sadje, kumare , sir in vse 
s l adč i ce . D o b r o je pa pi t i staro v ino . K o s ovsenega kruha, 
n a m o č e n e g a v k i s , naj vedno v i s i v sobi . K a d a r se je po­
suš i l , naj se s e ž g e in obesi drug kos . D o b r o je t ud i , če si 
d a š p u š č a t i . * 

V s e to ni še tako nespametno in s m e š n o . A l i kaj so 
priporočali zoper k u g o poprej v č a s i h celo z d r a v n i k i ! V neki 
zd ravn i šk i kn j ig i 16. v e k a najdemo zapisane s l e d e č e p o m o č k c : 
N a t e š č e pij svojo v o d o , »ker to p r e ž e n e iz ž e l o d c a gn i lobo 
in odpre je t ra in č r e v a » . Č e č u t i š , da je zrak o k r o g tebe 
o k u ž e n , drgni se pogos to ob k o z l a , k i hudo s m r d i , a l i pa 
pojdi duhat zrak na s t r a n i š č e . Z e l o č i s l ano zdravi lo je bi lo 
«z la to ja jce» a l i »k ra l j evo j a jce« i m e n o v a n o , ker so ga tudi 
kral j i vžival i . P r ip rav i se t ako : Iz kurjega jajca izcedi skoz 



majhno luknjico be l j äk in skdz-njo nasuj v lupino k rumenjaku 
ža f rana . P o t e m jajce speci v g o r k e m pepelu , zdrobi in pri­
meša j raznih tvar in , vzlas t i dobrega trjaka, in to zmes zavž iva j . 

Nekaj č a s a so ko t najbolje sredstvo zoper k u g o slovele 
k r a s t a č e al i k ro te . Z d r a v n i k i in drugi so j i h l o v i l i med š m a r ­
nimi m a š a m i , češ , da ta žival posebno dobro v l eče na-se kužni 
s trup. N a t i k a l i so j i h na k o l i č k e in sušili na so lncu , po tem 
pa drobno s to lk l i . P r a h s t o l č e n i h k r a s t a č so gospoda in kmetje 
nosil i v sv i lna t ih m e š i č k i h na s rčn i j amic i . Neka t e r i so si pa 
obesi l i tudi cele kro te o k r o g vratu . D r u g i so j i h kuha l i na 
mleku ali k isu in vse skupaj pojedli , a l i pa na obl iž ih nama­
zane deval i na k u ž n e rane. T u k a j se v i d i , k a k o se neveden 
č l o v e k pos luž i v ve l i k i sil i vsakega sredstva za r e š i t ev , naj si 
bo š e t ako nespametno. 

K a d a r je pret i la deželi kuga, r azg laša l i ste duhovska in 
d e ž e l s k a gosposka razne ukaze za nje odvrn i tev . K o se je 
b i la čez 25 let pres tanka zopet zanesla k u g a v ljubljansko 
škofijo 1. 1624, zapovedal je š k o f T o m a ž H r e n mol i tve in 
sprevode in opoludne po jeden č e t r t ure zvonjenje po vseh 
ce rkvah z vsemi zvonov i . O d starca do d o j e n č k a , p rav i škof, 
naj vs i pokleknejo , kadar zasliši jo zvonjenje in moli jo s l e d e č e 
m o l i t v e : 

« V t im Imeni B o g a j O z h e t a : inu f S y n u inu Sve t iga 

f D v h ä : A m e n . 

M o l i t v a k a d a r se P o l d n e , t u j e J e s u s e v a l o z h i t v a 
i n u b r i t k u S m e r t n u s a f p a j n e s g o n y : 

T e m m a je p o f t ä l a , kadar fo Jesusa Judji kr ishal i b i l y : 

inu ob ti D e v č t i urri Jesus glafsnu v 'p i je : M o j B u g , moj Bug, 
k a k u fi ty mene sapusti l? Jnu s' nagneno g lavo je on D u f h o 

pust i l . Tedaj edan is mej Sholner jou je s' lanzho ali Sulizo 
njegovo St ranu presunni l : inu precej je vunkaj tekla k r y inu 

V o d a . 

Sa tu m y prerevni vbog i G r e l h n i k i tebe, 6 G o s p o d vfmi-

leni Jesvs , m o l i m o inu s ahva l imo : Sakaj fkusi tvoj S. K r i s h , 

fkusi tvoje b r i tku terplejne, inu nedolshno tvojo S v č t o Smer t , 



f i t y nass vfeh, inu ta V u s s vo len Svejt refhi l . V f m i l i fe tffdaj 
tudi zhes nafhe ve l ike reve, inu nam pomagaj . O Sve t i B v g : 
6 Sve t i mozhn i B v g : 6 S v e t i inu presSmer tn i B v g vfmil i fe 
ty zhes nass. A m e n . 

E n a D r v g a S. M o l i t v i z a . 

O v f i g a m o g o z h i dobrut l iu i B v g , vfmileni Jesv Chris te , 

jeft tebe p ro f s im , j o k a j o z h , fkusi to ve l i ko neisrezheno brit-

kuft tvojga S. T e r p l e j n a , kateru fi t y sa me na S. K r i s h i 

t e r p i l : ner vezh pak ob ti urr i , kadar fe je tvoja sveta, draga, 

shlahtna. zartana D u f h i z a od tvojga Sve t iga S h i v o t a l o z h i l a : 

V f m i l i le tudi zhes mojo v 'bogo grefhno D u f h i z o , kadar fe 

ona bode od mojga grefhniga Tel lefsa (lozhila) r o v n a l a : D e 

tvoj S. K r i s h , inu tak ve l ik marter, na m e n i , inu drusih 

vbog ih g re fhn ik ih sgublen al i s'obftojn nebode. A m e n . A m e n . 

C o l l e c t a a l i M o l i t v i z a . 

0 t y v e z h n i , pref t rafhni , v f igamogozhi B v g , tebe m y 
s' f trennim Se rzom pohlevnu proffimo, pogledaj na leto nafho 
revno F ä r r o inu tvojo nevredno grefhno Drush in izo . sa katero 
je N . G . J e s u s C h r i s t v s , v hude pregrefhne r o k e , fe rad inu 
V o l n u ho t t i l isdati , inu M a r t r o S. K r i s h a t e rpe t i : kater i f tabo 
s h i v y inu krajluje v ' edinftvi S. D u h a en B v g fkusi vfe včzh-
nofti inu u ' v e z h n o f t i . A m e n . » 1 

P o t e m naj vs i k l e č č mol i jo še o č e naš , č c š č e n o si Mar i jo 
in vero, ter n a r e d č sv. kr iž . O d r a š č e n i naj v e č k r a t prejme) 
sv. zakramente , pogos to mol i jo sv. rožni venec , č a s t č naj 
radi M a t e r bož jo in š k r o p e naj se z blagoslovl jeno vodo. 

Škofi jski ukaz z 1. 1713 se je g l a s i l : Po č e t r t ure naj 
se vsak dan zvon i z vsemi zvonov i zjutraj ob devet ih in z v e č e r 
ob osmih . V e r n i k i naj mol i jo t a č a s po pet o č e n a š e v in pet 
č e š č e n i h Mar i j , da bi B o g umakn i l z a g r o ž e n o š ibo . P o jutra­
njem zvonjenji naj se bere sv. m a š a pred izpostavl jenim 

1 T e m o l i t v e je š k o f H r e n 1. 1624 s svojo r o k o s p i s a l v « D i t i r n a l c » , 

ki se h r a n i v ljubljanskem škofi jskem a r h i v u . Pozneje je p r i s t a v i l : «In litine 

finem S'avicae a nobis confectae p r e c u l a e Deo bene propltio per Vniversüm 

recitatae K p i s c o p a t u n i f ructum r e u i l e r u i i t m i n i m e c o n t e n i n e n i l u m ul a n n o 1 5 9 9 . » 



sv. R e š n j i m T e l e s o m . Po maš i naj se opravi jo š e : rožn i venec, 
litanije in mol i tve zoper kugo . T r i dn i naj bo post in duhovni 
pastirji naj v p r id igah živo opominjajo l judstvo k p o b o l j š a n j u . 
T a k o so ukazal i vs i škofje avstr i jski . L . 1714 je l jubl janski 
š k o f zapovedal zvonjenje zoper kugo prestavi t i o d devete ure 
na sedmo zjutraj. Se dandanes zvon i ob sedmih zjutraj z 
ve l i k im z v o n o m pri vseh ce rkvah po K r a n j s k e m . 

K o je v septembru 1. 1715 še hudo divjala k u g a po 
sosednji dežel i , je za nje odvrn i tev bi la oznanjena v L jub l j an i 
procesi ja , k i je š la iz s tolnice v cerkev sv. Jože fa , pat rona 
kranjske deže le , k bosonogim a v g u š t i n c e m . In naslednje leto 
so bile zahvalne s lužbe bož je , ker so bi l i K r a n j c i obvarovan i 
kuge. 

V l a d i n i h ukazov imamo iz 18. stoletja cele kupe in reč i 
se mora , da se je vse s tor i lo za omejitev bolezni . N a go tov ih 
kra j ih , posebno ob deže ln i meji in pr i več j ih mes t ih , so po­
stavljali ko l ibe za kon tumac . Zas t raž i l i so mejo pro t i o k u ž e n i 
dežel i z vojak i . Os t ro je bi lo prepovedano, s topi t i čez mejo 
na K r a n j s k o po mal ih go r sk ih stezah. Za to so taka pota za­
sekali ali sp loh napravi l i nehodna. A k o d o t i č n e mestne a l i 
zeml j i ške gosposke tega niso zv r š i l e , p l a č a t i so morale po 
3 0 0 cek inov globe. V s e ladije na S a v i in K o l p i , k i niso stale 
p o d nadzors tvom leža le so vedno na suhem. Posebno pazno 
so s t raž i l i vojaki pr i j e z o v i h , da niso ljudje vhajal i . V s a k 
ptujec je tedaj m o r a l pr i t i po g lavni cesti . In k o l i k o ceremonij 
je prestal predno ga je s t r a ž a pust i la po tova t i dalje. P r i nje­
g o v e m pr ihodu na mejo se je najprej zakur i l ogenj . da je 
p lamen šv iga l med njim in med s t r a ž o . O d d a l e č so obojni 
v p i l i , kaj da h o č e j o . B o l n i p o p o t n i k i in t a k i , k i so prišl i iz 
o k u ž e n e g a kra ja , so se zavrn i l i . Z d r a v i so se pa mora l i iz­
kazat i s s p r i č e v a l o m al i «fede», da so nesumlj ivi . Po t em so 
šli po šes t tednov v ko l ibo za kontumac , predno so smel i i t i 
dalje. Če je k d o v teh ko l ibah obole l za kugo , prepeljal i so 
ga v 200 s ežn jev oddaljeno bolnico , vs i kon tumacovan i so pa 
znova mora l i nastopi t i svoje priprtje. K a d a r je p r i š l a p o š t a 
(n. pr. 1. 17 i 5) iz Ce lovca ali Bel jaka na v r h Ljubel ja , obesiti 



je mora la vsa p i sma na do lgo ranto in j a t a k ö pomol i t i čez 
mejo kranjski deže ln i s t r až i . T a je p i sma odpr l a in j a dobro 
prekadi la nad br in jevim p lamenom al i pa nad oce tn im soparom. 
da je zaduš i la v njih k u ž n i n o , in po tem ja je sama z a p e č a t i l a 
in odpos la la . K o n t u m a c je prestalo tudi razno b lago . P la tno 
so na meji prepra l i in posuš i l i . Suhe s a d e ž e , kavo , riž i . t. d., 
so p r e s u š a l i po š e s t t ednov; zavi tke so opra l i , a l i pa sežga l i 
in naredi l i nove. Prepovedano je b i lo p r e v a ž a t i k o ž e , k o ž u h o -
v ino in plahte. Denar so zdrgni l i , ker papirnatega še niso po­
znal i , z m i l o m in soljo, češ , da je denar najbolj nevarna stvar, 
zato ker gre med l judmi in se ga od po tn ih rok na j lože pr ime 
kuga . Se celo zaboje borovel j sk ih p u š k . k i so bile namenjene 
i t i skoz K r a n j s k o , so na meji odpr l i in s p u š k a m i streljali , 
da so razkuži l i c ev i , in po tem so j i h položi l i v nove zaboje. 

S v . p i smo nam pove\ da je bi l B o g s k u g o p o m o r i l 
185 t i soč Sanher ibov ih vo jakov zarad bogokle t s tva . In pre­
p r i čan j e je b i lo s p l o š n o vsa stoletja, kadar se je b l iža la k u g a 
v deže lo , da je B o g stegnil š i bo svoje jeze v kazen l judem 
za grehe. Bogok le t j e , zanemarjanje bož je s l užbe in n e č i s t o s t 
so se j i m zdeli prav posebni v z r o k i te kazni . Za to so se pa 
tudi cesarski patenti zoper kugo pr ičenja l i z o p o m i n i k mo­
l i tv i in p o b o l j š a n j u . Š e 1. 1738 je ukazala d e ž e l n a v lada na 
K r a n j s k e m , naj se opravljajo p o b o ž n o s t i po odredbi škofa in 
gorenjskega nadd i j akona , da se odvrne k u g a , in ljudje naj 
gredo' k spovedi , da se opero ve l ik ih grehov. 

Po leg tega je pos tava velevala i O g n i se prej ko m o g o č e 
od kuge napadenega in beži iz o k u ž e n e h i š e ! V s l e d tega je 
bi l p regovor med l j u d m i : Ce gre kuga v d e ž e l o , kup i si par 
m o č n i h č rev l j ev in beži tako d a l e č , da se ti strgajo podpla t i . 
P lemeni tn ik i so res brž pobegni l i iz mest in pozapr l i se po 
svojih g r a d o v i h , k a m o r niso z lepa spust i l i ptujca. Ce se je 
bližal gradu b e r a č prosi t mi lodara , streljali so nanj, da so ga 
odpod i l i . 

P a č j i h je mnogo zapust i lo g r e š n a pota , k o je o k r o g in 
o k r o g t rkala na vra ta č r n a smrt. ali nekaj h u d o b n e ž e v je t a č a s 
kar zdivjalo da j i h je morala svari t i gosposka . Zadnje ure. 



preden j ih napade k u g a , so men i l i , da morajo v top i t i se v 
s a m o p a š n o s t i in p i j ančevan j i . A ravno t ak i so res najhitreje 
p o č e p a l i pred kugo . 

Č e se je pr ikazala k u g a v mestu al i vasi , p r i š l a je naglo 
s t r a ž a in n i h č e ni smel v e č s top i t i iz o k u ž e n e g a kraja in 
n ikdo ne čez p r a g h i š e , koder je b i l na v ra t ih narejen z 
apnom bel kr iž — znamenje, da not r i že roji mor i lka . Z a p r l i 
so v s a k e g a . kdor je ko l i čka j pres topi l pos tavo. P o sobah 
in ul icah se je zapovedalo p r idno snaž i t i . H i š e so prekajali z 
brinjem in po d v o r i š č i h so ku r i l i grmade. 

Z a verne kmete je bi lo to najbolj ž a l o s t n o , da so b i l i 
ločen i od farne cerkve, č e se je kuga lo t i la vasi . T a k e o k u ž e n e 
soseske so dobile čas ih svoje d u š n e pastirje, k i so kontuma-
covan im opravl ja l i s l u ž b o bož jo pr i njih p o d r u ž n i c i . V lop i 
p red ce rkv ico se je pos tavi l altar in verno l judstvo je ne­
k o l i k o oddaljeno bi lo zbrano pod m i l i m nebom k najsv. dar i tv i . 
L e h k o se m i s l i , kako da so ljudje v tak i s t iski k l i ca l i na 
p o m o č B o g a in svetnike in delal i slovesne obljube. Z a k u ž n e 
patrone so si izbral i Mar i jo D e v i c o , sv. R o k a , k i je sam po­
skusil kaj je k u g a , sv. B o š t j a n a , sv. B a r b a r o , sv. Roza l i jo 
in druge. P o raznih kraj ih so postavl jal i tem sve tn ikom na 
č a s t altarje in nove cerkve. O m e n i m o naj le t reh cerkva, k i 
so se postavi le na K r a n j s k e m na č a s t sv. R o k u , n a m r e č v 
Drav l j ah pr i L j u b l j a n i , pr i sv. R o k u v fari š e n t v i d s k i na 
Dolenjskem in na Tolstem V r h u v fari š en t j e rne j sk i . H e r v a r d 
W u s e t h , posestnik Gracar jevega 'Turna , je radodarno 1. 1682 

ods top i l na omenjenem g r i ču to l iko svojega poses tva , da je 
na njem sezidala srenja ce rkv ico na č a s t zavetn iku kuge. S 
k o l i k o g o r e č n o s t j o in s k a k i m uspehom da so zgradi l i cerkev 
sv. R o k a v D r a v l j a h ob s t r a š n i kug i 1. 1646, h o č e m o spre­
govor i t i pozneje bolj o b š i r n o . 

Slišali smo, da je b i l č u d n o o b l e č e n zdravnik, ko je hodi l 
obiskovat k u ž n e , a ni se včas ih dost i o d njega raz l ikova l 
m a š n i k , ko j i h šel je prcvidet . B i lo je p a č tudi med njimi nekaj 
s r čn ih , ne bo ječ ih se smrti pr i i zvrševanj i svojega p o k l i c a in 
posnemajoč i ! ) sv. K a r o l a Boromeja , k i je 1. 1576 ob času kuge 



v M i l a n u s svo j imi r o k a m i po k u ž n i h bo ln icah del i l sv. za­
kramente u m i r a j o č i m . A ni se čudi t i , č e je k o g a prevzel strah, 
da je p o b e g n i l , k a k o r n. pr. m o t n i š k i v ikar i j 1. 1646, k o je 
v ide l p o l o v i c o svoje fare o k u ž e n e . B i l a je taka p l a š n o s t le 
redka izjema. M n o g o duhovnov se je radovol jno oglas i lo za 
duhovno past i rs tvo med k u ž n i m i , das i ravno so s l i ša l i , k a k o 
smrt pob i ra njihove sobrate. K a d a r je k u g a to l iko duhovnov 
pomor i l a , da se je z a č e l o ču t i t i pomanjkanje, odredi lo je ško -
fijstvo, da se smejo del i t i sv. zakrament i s posebnimi pr ipra­
v a m i , ako se j i h k d o h o č e pos luž i t i . Dandanes, k o n e v e r n o 
kaj je kuga , se nam komaj m o g o č e zdi kaj tacega. A takrat 
so posebne o k o l i š č i n e škof i j s tvo l jubljansko pr is i l i le , da je raz­
glasi lo s l e d e č e : D u h o v e n naj nosi, kadar gre obhajat k u ž n e g a 
č l o v e k a , ob leko iz p o v o š č e n e g a p la tna in na g l av i ima enako 
kapo , k i mu sega čez vra t . Zjutraj naj vžije ma lo k ruha s 
su rov im m a s l o m , po tem kozarec sredstva zoper kugo in žli-
č ico k isa . P r i obhaj i l ih naj mu na levi r o k i v is i š k a t l i c a z 
d i š a v a m i , da se med potjo v e č k r a t n a m a ž e ; na prs ih naj nosi 
burzo, v levi r o k i pa do lgo belo pal ico se srebrno lunulo na 
koncu . P o tej pa l ic i naj p o m o l i bo ln iku od d a l e č sv. hosti jo. 
v t a k n i v š i j o v lunulo . S t r e ž n i k k u ž n e g a naj pomaga namerit i 
na k o n c u zakr ivl jeno pal ico z lunulo do ust bo ln iku , k i mora 
bi t i p r o č obrnjen, da ne d iha po ljudeh. Ce rkven ik ni nesel 
v rok i samo z v o n č k a , ampak tudi torbo. V njej je b i la ste­
klenica hudega k isa . s ka te r im je š k r o p i l po pot i in posebno 
v kužn i hiši , dalje posoda z vodo . da se je m a š n i k umi l precej 
p o sv. oprav i lu , in imel je tudi š k a t l o z d i šeč imi rast l inami. 
V levic i je v r h tega d r ž a l posodo z živim og l j em, v desnici 
pa ugasnjeno bak lo . P red vež.6 k u ž n e g a b o l n i k a je cerkvenik 
p r i žga l bak lo , katero je d rža l ves č a s duhovn iku pred obrazom. 
Ods t ran i l i so se ljudje med spovedjo, k i je b i l a precej glasna, 
ker je m a š n i k stal t o l i ko p r o č . da je le v ide l bo ln ika . P r i 
postelji p r e m o ž n e g a k u ž n i k a so gorele še t r i druge bakle, da 
je njih p lamen pož i r a l smrad in s trup. Obhaja l i so k u ž n e tudi 
t a k ö . da so sv. hostijo položi l i na pateno in podal i bo ln iku , 
al i pa spust i l i j o v kozarec vode. katero je izp i l ali pa posla l i 



mu jo celo v malem k o r p o r a l c u , kojega so po tem sežga l i . 
K a d a r je dovr š i l m a š n i k obhaji lo z lunulo na pa l ic i , potegni l 
je lunulo skoz g o r e č o baklo , j o snel in na takni l srebrno bun-
čico ter jo pomaz i l i l se sv. ol jem. T a k o je po pal ic i bo ln ika 
maz i l i l , a le po jedni strani ž ivo t a in potem, navezavš i bom­
b a ž a , is totako izbrisal sv. olje. T u d i tu mu je b o l n i k o v s t r ežn ik 
v o d i l pal ico. Ce je duhovn iku bi lo treba krs t i t i o t roka , pr inesl i 
so mu ga iz k u ž n e h iše p o d mi lo nebo. K a d a r je k d o hote l 
dati v hiši a l i med potjo denarja za sv. m a š o , ali za kaj dru-
zega . poveda l je od d a l e č kaj da h o č e , v rge l ce rkven iku 
denar v posodo s k i s o m , in razšl i so se m o l č e . D o m a se 
je duhoven b rž preoblekel in v rhno obleko prekadi l nad 
ognjem. 

Po s ta r ih mr l i šk ih knj igah kranjske d e ž e l e bi se na š lo 
mnogo znameni t ih drobt in ic o kug i , k a k o da je davi la po po-
samnih farah A ker je za jednega č l o v e k a preve l ika naloga 
vse to izbrati , n a š t e j e m o tu le nekol iko s p l o š n i h podrobnost i j , 
k a k o r so nam j i h zabeležil i zgodovinopisc i in ohrani l i ljub­
l janski a rh iv i . 

Pr i tep la se je kuga v E v r o p o iz j u t r o v i h deže l . Razsajala 
je ob raznih č a s i h , zdaj b o l j , zdaj menj srdito. Znano je iz 
zgodovine k a k o je 1. 4 3 0 pr . K r . razdevala Spar to . D a v i l a je 
go tovo tudi po d e ž e l i , k i se zdaj imenuje K r a n j s k a , že p rva 
stoletja po K r i s t u s u . V a l v a z o r nam jo tu p r v i č omenja 1. 792. 

V s l e d silnega dežev j a je s t rahovi to narasla Sava . N a s t o p i l a 
je po tem lako ta in za njo je pr iš la , k a k o r navadno, kuga . k i 
je mnogo mladih in starih po lož i l a v grob . T r k a l a je tudi na 
vra ta p lemeni tn ikov s tako si lo, da j i h je le ma lo ostalo živih. 
Zope t je s t r a š i l a Kran j ce 1 . 883. T o l i k o j i h je p o m r l o za kugo, 
da so mnogokra t v en grob zagrebl i po dva mr l i č a . 

Če je verjeti D e l n i č a r j u je L jubl jano 1. 1006 kuga raz­
dejala , ker p r a v i , da je p o m r l o za njo 12.000 prebivalcev. 
Istina pa je, da je ob istem času hudo mor i l a po S lovenskem. 

L . 1195 so priletele na K r a n j s k o n e š t e v i l n e trume ko­
bi l ic . P o č e p a l e so v vodo, k i je v rg l a utonjene na suho. Za ­
če l e so gni t i , delale grozen smrad in zasejale kugo . 

I z v e s t j a m u z e j s k e g a d r u š t v a z a K r a n j s k o 1 8 9 1 . 4 



S p l o š n i s o v r a ž n i k č l o v e š k e g a rod i i je 1. 1230 posebno 
hudo streljal svoje brze p u š č i c e po vs i K r a n j s k i in po F r i -
j u l s k e m . M n o g o ljudij je za k u g o m r t v i h popada lo na u l icah . 
S t r a š a n s k o je zopet razsajala 1. 1348 po vs i E v r o p i . F r i ju l sko 
deže lo , k a k o r t rd i Rubeis . je skoro izprazni la . Z a p u š č e n i h je 
pust i la m n o g o gradov in vasi j . 

Iz 15. stoletja n imamo o k u g i zaneslj ivih po roč i l , vender 
to l iko smemo reč i , da vzlas t i v drugi po lov i c i tega veka naš i 
d o m o v i n i nij p r i z a n a š a l a . — P o groznem potresu 1. 1 5 11 se je 
p r ikaza la na K r a n j s k e m in na jb rž je pr iš la v goste tudi 1. 1529. 

k o je v t u ž n o g r o b i š č e spreminjala lepo š t a j e r s k o deže lo . 

L . 1532 je obiskala T o l m i n s k o , in deset let pozneje je 
p r a v i č n i B o g , k a k o r pravi V a l v a z o r , zopet spusti l dvojno 
o rož j e svoje jeze nad K r a n j s k o : l ako to in kugo . Pri letela je 
neizmerna ja ta k o b i l i c , k i so pozobale vse, kar je b i lo zele­
nega. Obra le so vso d e ž e l o . Sprav i l e so se potem na kupe. 
zače l e gni t i in smrdet i . K e r ni n i č e s a r zraslo, so ljudje trpeli 
lakoto, in smrad kobi lčj i je napravi l kugo ki je davi la še 
1. 1543. N a G o r i š k e m so je b i l i že p ros t i , in zato so dobro 
zavaroval i mejo pro t i K r a n j s k e m u . Pr iče la je pa v n o v i č svojo 
k o š n j o 1. 1553 v K r a n j i in j o nadaljevala, posebno po K r a s u . 
1. 1554. C e p a l i so ljudje, k a k o r b i lke pod koso . 

Pr ise l i la se je v n o v i č z G o r i š k e g a na K r a n j s k o 1. 1563 

in hudo mor i l a po L jub l j an i . G o s p o s k e so pobegni le v K a m n i k . 
Naslednje leto so jo pa imel i š e v Šmar i j i in Š t . Rupe r tu na 
D o l e n j s k e m , a tudi L jub l jana je nij bi la š e prosta . K l a t i l a 
se je semtertje in se oglasi la 1. 1576 v R a d e č a h . A nij bi la 
š e ugnana. Razsajala je 1. 1578 zopet po vsem K r a n j s k e m in 
j i h posebno mnogo sprav i la p o d zemljo v C i r k n i c i , ob Teme­
nic i , v Š t . Ruper tu , na K r š k e m , v N o v e m Mes tu in Kočev j i . 

» . . -Da naslednje leto (1579) L jub l jana še ni b i la č i s t a , k a ž e to, 
da so se gosposke zarad kuge preselile v K r a n j , kjer je b i l 
deže ln i zbor meseca novembra istega leta. Tudi Skofja L o k a 
i m a svoje k u ž n o le to , n a m r e č 1582. G l e d a l a je le štiri leta 
m o r i l k a mi rno v deže lo , nato pa p lan i la 1. 1586 v Ljubl jano, 
kjer je na z imo delala svoje ž a l o s t n o obiskovanje . 



L . i 59S jo j c neki dijak zanesel s K o r o š k e g a v Ljubl jano in 

d rugo leto (1599) je niso imel i samo v s to lnem mestu , kjer 

je pobra la 350 l jud i j . ampak tudi d rugod po vsi dežel i , in 

segala je dalje po G o r i š k e m . Deže ln i s tanovi in drugi uradnik i 

so se z dovol jenjem nadvojvode Ferd inanda presel i l i iz L jub­

ljane v K a m n i k 15. juni ja 1599 in so ondi pos lova l i do konca 

leta. Iz K a m n i k a j ih je povabi l novoizvol jeni l jubljanski ško f 

Tomaž I Iren o vseh svetih na svojo novo m a š o (škofovsko) 

v Gorn j i G r a d . M n o g o ž r t ev je tirjala kuga to leto v L jub­

ljani . posebno na Š t . 1 'eterskem predmestji . Š p i t a l s k a vrata 

so stala vedno zapr ta Pokos i l a je več mestnih o č e t o v , kakor 

tudi sodnika Ivana A l b i n a in njegovo soprogo . Se hujše rane 

jc vseka la t a č a s N o v e m u M e s t u , ker mu je skoraj č i s to iz­

trebila prebivals tvo . P o d a v i l a je 8<x) ljudij . med njimi 149 go-

spodai jev. Po ve l ikem t rgu jc za njo rastla t r ava , da bi j o 

bi l i l ehko kos i l i , in z a p u š č e n i h je ostalo dokaj hiš . 

M i r so imeli zdaj Kran j c i pred kugo 25 let. L . 1608 je 

menda pogumne Ižance neko l iko poplačila. Toda 1.1624 je bila 

zanesena z Ogerskega in iz V a r a ž d i n a v K a m n i k , v Š m a r t n o 

pred K r a n j in Hitinje. Ponehala je nastopno leto po Gorenj­

skem . a k la t i l a sc je š e dve leti po Dolenjskem in o k r o g 

Cel ja . Tudi zdaj je N o v o Mes to ve l iko t rpelo . V p i h n i l a je 

kuga življenje 322. p reb iva l cem. med njimi 1 5 . gospodarjem, 

kater ih o t roc i so bi l i p r imorani prijeti za b e r a š k o pal ico. 

L . 1631 so j o imel i o k r o g L o ž a in po K r a s u , 1. 1634 v 

Idriji in po V i p a v s k e m , odkoder je š la na G o r i š k o . 

V r n i l a se je neljuba gostinja na K r a n j s k o 1. 164$ se 

S p . Š t a j e r s k e g a , kjer je tako neznansko hudo d iv ja la , da j i h 

j c samo o k r o g Cel ja Spravila deset t i soč na oni svet. S top i l a 

j c čez S a v o v S v i b n o in K a d e č e pomer i la na jedni strani na 

K r š k o in na M e t l i š k o , po drugi strani pa na Gorenjsko. Po , 

Dolen jskem se jc niso č i s to iznebil i do 1. 1650. Nikjer pa nij 

bi la h u j š a , k a k o r v Dravl jah pr i Ljubl jani 1. 1645. M a l o je 

manjkalo, da niso Drav l j c p o p o l n o m a izmr le . Jeden sam dan 

so šteli ondi So mr l i čev . V z e l a j i m je k u g a tudi duhovnega 

pastirja. š r n t v i d s k c g a Župnika . V tem s t r a š n e m času se ponudi 



l jubljanski kanonik M a r k o Do l ina r , k i je pozneje postal prost, 
da h o č e i t i v Dravl je opravl jat duhovno past i rs tvo med kuž­
n imi . K a p i t e l j , č e g a r je fara š e n t v i d s k a , z veseljem sprejme 
to ponudbo. S tanova t gre D o l i n a r se svoj im p o m o ž n i m du­
h o v n o m A n d r e j e m Z l e b n i k o m , k i je po kug i postal ž u p n i k 
v Š t . V i d u . v posebno hiš ico v Drav l j e . T re t j i mesec že za­
h teva m o r i l k a svoje ž r t v e . D o l i n a r sklene na č a s t sv. R o k u 
sezidati v D r a v l j a h cerkev. K a k o r h i t ro sosednje srenje z 
L j u b l j a n č a n i v r e d to obl jubo potrdi jo kuga poneha. V a l v a z o r 
p r a v i . da je p o mnenji ljudij p r i p r o š n j a sv. R o k a m o r i l k i 
iz t rgala iz roke m e č in ga zdrobi la . K o se D o l i n a r vrne iz 
Drave l j , z a č n e p r i L j u b l j a n č a n i h nabirat i mi le darove za cerkev 
sv. R o k a . L j u d s t v o je b i lo zelo radodarno. K a p i t e l j je podar i l 
svoj t ravnik v Drav l j ah , kjer se je 1. 1646 z ače la zidati nova 
cerkev. N a dan sv. R o k a je š la po tem vsako leto slovesna 
procesija iz Ljubl jane v Dravl je . V o d i l jo je s tolni prost. 
Z b r a l i so se v ve l ikansk sprevod vs i cehi in b r a t o v š č i n e z za­
s tavami in vo jak i in gospoda in na t i soče l judstva. V z d i g n i l i 
so se iz s tolnice sv. N iko l a j a in se v sprevodu tja v r n i l i K e r 
je 1. 1682 š e hudo divjala po Š t a j e r s k e m in celo v savinjski 
do l in i , je b i la na dan sv. R o k a procesija v Drav l je prepovedana. 
Za to jo je pa b r a t o v š č i n a « O d r e s e n i k a S v e t a » napravi la po 
L jub l j an i . P red š p i t a l s k i m i vra t i so počas t i l i podobo sv. R o k a . 
D o p o l d n e je b i la v s to lnic i sv. m a š a in n e m š k a p r id iga , po­
poldne pa s lovenska. T e m bolj s lovesna je bi la pa procesija 
v Dravl je 4. jul i ja 1. 1683 v zahva lo , da je k u g a K r a n j s k i 
prizanesla, ko je tr i leta k r o g in k r o g davi la . V o d i l je sprevod 
prost Bucce l l en i . P o d cesarjem J o ž e f o m II. je b i l ta sprevod 
odpravl jen . M n o g o ljudij pa še dandanes pr ivre od vseh stranij 
o godu sv. R o k a v Dravl je . D a bi p a č vsi vedeli — zakaj ! 

P o zgrajenji draveljske cerkve je k u g a tako rekoč s lovo 
vzela o d Kran j ske . S t r a š i l a je še skoraj sto let po raznih 
kra j ih , a n a š a d e ž e l a je tem bolj g o r e č e mol i l a in gosto s t r a ž o 
postavl ja la na mejah. L . 1679 so bile v Ljubl jan i izdane ostre 
postave glede s t r a ž , ker je b i l o k u ž e n Dunaj . P i l o je to leto 
za Dunaj prav usodepolno , ker je samo v tem mestu kuga 



iztrebila 122.849 prebivalcev. V Č r n o m e l j je pa hote la vdo-
mač i t i se 1 . 1691. priseliv.ši se s H r v a t s k e g a , a k m a l u je po­
jenjala. T r e b a je bi lo zopet 1 . 1701 pos la t i F r . K a r o l a Guš i ča 
kot k u ž n e g a komisar ja varovat mejo pr i M e t l i k i in Črnoml j i , 
ker se je bi la pokaza la v G r a d i š k i na H r v a t s k e m . Prepoveda l i 
so ond i vse sejme in t r ž n e dni . P o r o č a l i so o kug i 1 . 1704 s 
Pol jskega, 1. 1708 z A r a d a na Oger skem, 1. 1710 zopet s H r ­
vatskega in 1. 1712 iz Požuna in Hruka na L i t v i . 

Bol j p l a š n o so pogleda l i K r a n j c i , ko s e j e 1. 1715 oglas i la 
na V i n i c i p r i V a r a ž d i n u in bl izo Murave na Š t a j e r s k e m , kjer 
so vo jak i vas S c h ö d e r zarad nje obkrož i l i in p o ž g a l i . G r a d č a n i 
so b i l i tako v strahu, da so vpraša l i L j u b l j a n č a n e , če je res, 
da v Ljubl jan i p o 20 do 30 ljudij umrje na dan, in da mrliči 
leže po ul icah. 18. maja 1715 je odgovor i lo devet l jubljanskih 
medicine dok tor jev . 1 da sicer razgrajajo od novega leta po 
mestu v r o č i n s k e bo lezn i , a le pr i malo b o l n i k i h se p r i k a ž e j o 
prave « P e t e s c h c n » , m a r v e č rdeč i mozol j i . M n o g o suhih be­
r a č e v je zarad lakote p r ig rmelo s kmetov v mesto in so 
pomr l i v pomanjkanj i ž iveža. Tr i j e so obleža l i na ul ic i . P r i 
nobenem bo ln iku se pa še niso pokaza l i « b u b o n i » . in ljudje 
ne u m r j ö tako nag lo , ampak le v 7. do 14. dneh. V e n d e r 
strah ni b i l tako prazen. Mrl i ška knj iga š e n t p e t e r s k e fare nam 
potrjuje, da je v teh mesecih umr lo mars ikak dan po pet 
b e r a č e v v l jubljanskem mestu. D r . R a d i č je šel pogledat v 
« l a z a r e t » , kjer je ležalo o k r o g 4(X) bo ln ikov . N a š e l j i h je 55, 

ki so imel i «febr im summe m a l i g n a m » , in do njegovega obiska 
j i h je umrlo 14. L e neka ž e n s k a je imela lehke in že t e k o č e 
« b u b o n e » . Z a t o je svetoval , da naj se mrl ič i na p o k o p a l i š č i 
sv. Petra zakopujejo g l o b o č e j e in posipajo z a p n o m , ker je 
bolezen nalezlj iva. 

' Ivan Andrej pl. Coppjni, Marks CJrbcc, V o l l Andrej Vidmayr, Ivan 
Jurij Kršinar, Andrej Kliappeniager, Ivan Krstn. Kamnitzer, Jurij Volbank 
SchigUT, Ivan Ludovik pl . Quali/.a in Ivan Leopold Kaditseli. 

s Spozna se po teh /namenjih: «Voinitu, nausca, horrore, riyore, deürio, 
lassitudine virium, dolore intensissimo eapitis, eonuulsionihus, incpiietudiiie, 
palpitatione cordis, siti, praeeordioruin aestu, lihiliniis fre<|uentibus, cordialgia, 
petechiis et variis aliis ex anthematibus malignis et conseiptenter cunlagio.» 



K o m a j je 1. 1715 pojenjala na Z g . Š t a j e r s k e m , že je za­
če la meseca avgusta p rava kuga hudo razgrajati po sosednjem 
K o r o š k e m . O k u ž e n i so bi l i k ra j i : H ü t t e n b e r g . Breze, Me tn i ca , 
P l iberk in B l e k ö v e c (Vel ikovec) . Deže ln i g lavar kranjski , Ivan 
G a š p a r g rof p l . K o b e n c e l j , in v icedom F r a n c A n t o n g rof 
p l . L a n t h i e r i sta razglasi la potrebne odredbe in nastavi la ob 
vsi meji v o j a š k o s t r a ž o iz d a u n i š k e g a po lka . V s a k a postaja 
je š t e l a po št ir i vojake, pisarja in n a č e l n i k a . 1 

Sl i ša lo se je po tem o k u g i , da je hod i l a 1. 1718 po 
Turškem, 1. 1720 po A l b a n i j i in D a l m a c i j i , 1. 1721 po Pie-
m o n t u , 1. 1724 p o S rbskem in pr i r i la c e lö v V a k u f . Z e so 
se zbal i , da je pr i š la na Be lokran j sko , ker so ljudje hudo m r l i . 
Za to so posla l i dr. F r a n c a K s a v . Za lokar ja pre iskovat bolezen. 
Z a z n a m o v a l j o je za nalezlj ivo «Pleur i t id i s m a l i g n a » . Pr i tož i l 
se je ob j cdnem p r i v lad i zoper to, k a k o da ondi mr l i č a varu­
jejo. P r i n e s ö ga v tesno, n izko, m o č n o zakurjeno sobo. Vscde jo 
se o k r o g in še ža r j av ica mora zraven s ta t i , k i se imenuje 
« P e g u e » , da se tako r e k o č z m r l i č e m vred peko vs i varuhi . 
N a t o z a č n o obhajati m r t v a š č i n o , ve l iko j e d ö in pij o, v l eče jo 
v sč kužn i zrak in razgret i gredo na mraz . N e k i o t rok jc 
bi l padel na « P e g u e » in se na po l spekel . 

L . 1726 je v Car ig radu in o k o l i c i za kugo pomr lo o k r o g 
2 0 0 . 0 0 0 l judij . Bližala se je zopet n a š i m krajem. L . 1728 so 
jo imel i v F i l i p o p l j i , 1. 1731 v Da lmac i j i in Bosn i . U m r l o 
j i h je v T r a v n i k u 3 5 0 0 , v Jajcu 3 0 0 0 , v Sarajevem 5 4 0 0 , v 
v M o s t a m 8 5 0 0 . P r i š l a je celo med t u r š k o vojsko, k i je leža la 
jedno uro o d avstr i jske meje. K e r je naslednje leto še mor i la 
po vsem t u r š k e m cesars tvu , ni pust i la n a š a s t r a ž a žive d u š e 
čez mejo , č e je bi lo ko l i čka j sumlj ivega. Tudi p r i S n e ž n i k u 

1 Načelniki ali straž ni komisarji so b i l i : Franc Sigmund bar. p l . Zetschker 
od Kadeč do Krškega, Karol Ignacij Hasiber od Trojanskega hriba do Zidanega 
Mosta, Ilerbart pl. Wusseth od Krškega do lirežic, Krane pl . Hitzing na Korenu, 
Anton Krištof Din/.l na Crnilcu, I'ranc Benedikt Dinzl v Tržiču in K o k r i , 
Mihael Kafael M i l i c na prehodu Kavče. Malo pozneje so postavili komisarje 
pri Kužinah, pod Korenom, na Jesenicah, na Javorniku in nad Kat/.ensteinom 
(na Golenlci) nad cesto pod I.jubcljom, na hribu Javorniku in Mcdvodi (?) ter 
v Kokr i . 



je s t r až i lo 6 0 vo jakov, da bi se ne v t iho tap i la od R e k e 
čez Istro. 

Zadnj ikra t so se K r a n j c i bal i kuge 1 . 1738, k o je mor i l a 
ok rog O s e k a po S lavon i j i . V o j a k i so zapr l i h rva t sko mejo in 
pošiljali popo tn ike zarad 4<)dnevnega kon tumaca v ko l ibo , k i 
je b i la napravljena pod gradom « T h u r n a m h a r t » p r i K r š k e m . 

L . 1744 je še p o r o č i l z a g r e b š k i š k o f Jurij B r a n i u g h 
dunajski v lad i , da so T u r k i zanesli kugo v Kos ta jn i co , Pa lanko 
in L i p o v e c , koder so umrle tri osebe. K e r so pa naglo goste 
strase zasedle vse ceste in vode o k r o g teh vasij in izvedl i se 
strogo predpisani ukaz i , odvrn i l a se je p r e t e č a nevarnost . 
Po dolgem strahu so se ljudje oddahn i l i , k o je zbor zdrav­
nikov vladi naznani l , da ni v e č treba mejne s t r a ž e zoper kugo . 
K u p č i j s t v o se sosednjimi deže l ami , k i je zaradi vedne zaprtije 
hiralo in trpelo š k o d o , se je zopet povzd ign i lo . 

O k r o g srede preteklega stoletja se je č l o v e š k a kuga za 
stalno pos lov i l a o d naš ih krajev in izroči la mor i lno koso svoji 
slabeji sestri — ko le r i . 



Loško gospostvo frizinških škofov. 
Spisal A . Kob la r . 

V l a d n i svetnik in š t a j e r sk i deže ln i arhivar , g . J . p l . Zahn, 
je izda l 1. 1871 za zgodov ino K r a n j s k e zelo v a ž n o knj igo p o d 
nas lovom : « C o d e x d ip lomat icus A u s t r i a c o - F r i s i n g e n s i s . » M e d 
d rug im dragocenim b l agom je v tretjem zvezku te knjige o d 
strani 168 do 230 natisnjen po i z v i r n i k u , k i leži v rr.ona-
k o v s k e m d r ž a v n e m arhivu (Cod. 241, k), tudi urbarij za loško 
gospos tvo (Herrschaft) fr izinških š k o f o v iz 1. 1291. Le tos se 
iz teka tedaj ravno š e s t s t o let, kar je dal š k o f E m i h o n spi­
sati ta urbarij . Z a b e l e ž e n i h je v njem mnogo osebnih in blizu 
200 krajnih imen za l o š k o o k o l i c o . L e p a s taroslovenska 
osebna imena je i zc rp i l že g . dr. F r . K o s in pojasnil v » L e t o ­
pisu Ma t i ce S lovenske* 1. 1886 o d str. 1 0 7 — 1 5 2 . T o d a nič 
manj v a ž n a niso v urbär i j i navedena krajna imena z d rug imi 
poda tk i . Z l a t a vredne mrvice t i če v teh imenih za spoznanje 
krajeznanstva, s ta t is t ike, narodopis ja in jez ikos lovja . T r e b a 
bi b i lo le d o l o č i t i , kater i kraj i da so to dandanes. G o s p o d 
arhivar p l . Z a h n je že sam poskusi l v kazalu omenjene knjige 
raz loži t i , kje da sedaj ležč ti kraj i . K e r n imamo za K r a n j s k o 
še o b š i r n i h krajnih i m e n i k o v , nij č u d a , da se mu ko t ptujcu 
nij prav p o s r e č i l o podjetje, k i je še d o m a č i n u t e ž a v n o . V e č i n o 
krajev je zaznamoval p l . Z a h n n e d o l o č n o , nad 30 vasij pa, 
k i leže o k r o g L o k e , raznesel je po zelo oddal jenih del ih deže l e 
kranjske, koder frizinški škof je n ikdar niso imel i posestev. 

D a spoznamo, k a k o je b i la obljudena in obdelana pred 
6 0 0 leti o k o l i c a l o ška in k a k o so se t a č a s imenovale sedanje 
v a s i , h o č e m o v pr imerjevalnem pregledu, z razdeli tvi jo po 
tadanjih ž u p a n s t v i h , za vsako se l i šče posebej poveda t i , k a k o 



sc je imenovalo v starih č a s i h , posebno pa pred 600 in 
300 l e t i , 1 k o l i k o je š t e l o zemlj išč , ter k a k o se imenuje sedaj, 
k o l i k o ima h i š , 2 v katero faro in p o l i t i č n o o b č i n o da spada. 

Poprej pa i zp regovor imo neko l iko besedic, k i se t i če jo 
zgodovine in uprave tega gospos tva . 

K m a l u bode izg in i lo l judstvu iz s p o m i n a , da je ve l ik 
del gorenjske s t rani , n a m r e č svet med Id r i jo , R a d o v l j i c o in 
B o h i n j e m , v e č sto let ime l fr izinške škofe na B a v a r s k e m za 
svoje gospodarje. In vender ti v lad ike o d 1. 973 do 1803 

niso b i l i samo gospodarj i zeml j i šč , gozdov in voda. po teh 
kra j ih , ampak do lgo č a s a tudi deže ln i knez i in najvišj i sod­
niki svoj im p o d l o ž n i k o m . L o š k o posestvo se j i m je p o l a g o m a 
m n o ž i l o . 

Najprej je da rova l cesar O t o n II. 30. juni ja 973 3 frizin-
š k e m u škofu A b r a h a m u nekaj posestev v K r a j n i , v Vojvo­
d in i H e n r i k a in grofiji P o p o n a , in s icer: O d i zv i rka po toka 
Ž a b n i c e (pod S v . J o š t o m ) je šla meja po v r h u hr ibov nad 
Se lc i do P e č a n e (Gladkega v rha Raki tovca) in po oni s trani 
v ravn i č r t i p ro t i j u g o v z h o d u (čez sedanji S v . Lenar t ) do 
L u b n i k a in ob v o d i S o v r i (od L o k e dalje) na desnem bregu 
do tje, kjer se Zabn ica izteka v S o v r o (pod L i p i c o ) ter ob 
vod i Zabn ic i do njenega izv i rka . T o je b i lo v e č i n o m a p o r e č j e 
s e l ške Sovre . — 23. novembra istega leta je pa cesar O t o n 
p o m n o ž i l posestvo z d rug im p i smom in meje tak6-le d o l o č i l : 
O d i zv i rka Ž a b n i c e do P e č a n e ( « B o c s a n a » ) in dalje do h r iba 
(Mladega Vrha ) , p o d ka te r im izvi ra po tok « C o t a b l a » ( = K o -
tavlja, sedaj Ho tave l j š i ca ) , do tje, da se iz teka v S o v r o (pri 
Hotavljah) in čez S o v r o na v r h hriba (Vinharskega Vrha ) , k i 
leži ob strani Sovre prot i v z h o d u , po tem (čez Pasjo Ravan) 
do gradu «Bos i sen» (pri Č r n e m Vrhu) in dalje (čez Oseln ik) 

1 Povzeti so ti podatki iz urbärijev, ki so sedaj shranjeni v deželnem 
arhivu kranjskem v Rudolfinumu. 

-' Ker so se v tekočem stoletji zemljišča zelo razkosala, bi bilo brez 
pomena pristavljati sedanje število zemljišč. Vredno je pa opazovati, kako je 
to število v prejšnjih stoletjih ostalo večinoma nespremenjeno. 

'Primeri za ta odstavek: Zahn, «Cod. dipl . Atistr.-I'Yis. > 1. in II. 
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ob bregu Sov re do St resovega broda (pri Ladi j i ) in do kranjske 
ceste (pri Jerperici) . O d t o d po cesti g o r i , z v š t e t i m krajem 
pr i M e j i in g o z d o m S o v r s k o D o b r a v o , dok le r se ne zavije 
meja (pri Bit inji) p ro t i i zv i rku Ž a b n i c e . — Skora j iste meje 
so n a š t e t e v pismu, s ka ter im je I. ok tob ra 9 8 9 cesar O t o n III. 
po t rd i l podari tev svojega o č e t a . L e bolj natanko je d o l o č e n o , 
da meji g o s t e š k i po tok , in da je za ora l š i r jave š k o f o v s k 
tudi desni breg Sovre do i z toka v Savo (pri Medvodah) . 
Izvzeta je p a lastnina g r a j š č a k a Pr ib i s lava (na S o v r i ali pa 
na Gor icah) . K m a l u potem, n a m r e č 24. novembra 1. 1002, se 
je l o š k o g r a j š č i n s t v o zopet r az š i r i l o , ko je kral j H e n r i k II. 
da rova l f r i z inškemu škofu G o t s c h a l k u posestvo S t r a ž i š č e («S t ra -
sista•>) in ves svet med v o d a m i : L i p n i c a , Sava in S o v r a . 
R a v n o ta kralj je podar i l škofu A d a l b e r t u 22. maja 101 1 še 
30 zemlj išč ob rek i S o v r i . — N a Dovje (Lengenfeld), katero 
je da rova l baje cesar K o n r a d II. 1. 1033, se tu ne ozr iamo, 
dasi se je p r i š t e v a l o l o š k e m u gospos tvu . 

Imeli so sprva v o k o l i c i loški š e nekateri drugi gospo­
darji svoja zemlj i šča , a s č a s o m a so j a škofje zelo pokup i l i in 
g r a j š č i n s t v o okrož i l i . T a k o je 1. 1 2 1 5 š k o f O t o n p r ikup i l vasi 
G o s t e č e in Pungar t . Me jo ob Ločn i c i p r i S o v r i sta friz. š k o f 
V i t A d a m in l jubljanski š k o f T o m a ž H r e n 1. 1621 bolj na 
t anko do loč i l a . 24. ok tob ra 1274 je pa češk i kralj O taka r II. 
da rova l škofu K o n r a d u II. vas O k r o g l o pr i N a k l e m . K d a j da 
so si b i l i škof je p r idob i l i ž i r o v s k o oko l i co , nam ni znano. 

Z a č a s a , k o je b i lo l o š k o š k o f o v s k o posestvo najbolj 
r azš i r j eno , je obsegalo ves svet, po ka terem se stekajo vode 
v reko S o v r o , in ob desnih p r i t ok ih Save od K r o p e do 
M a v č i č ; na on i s trani Save se je p r i š t e v a l a le vas O k r o g l o . 
Mejne t o č k e so bile tedaj s l e d e č e : Sedanja d e ž e l n a kranjsko­
g o r s k a meja od Podbrda do Spodnje Idrije, dalje k r a j i : Zerov-
n ica , Z a v r a c . H l e v n i V r h , G o l i V r h , L u č n e , Pasja R a v a n , 
U t o i / c , Ose ln ik , S o v r a , Medvode , P r a š e , reka S a v a (z v š t e t i m 
O k r o g l i m ) gor i do O l š (Ovsišča) , po tok L i p n i c a , hr ib je : Jam-
nik, R a k i t o v e c in M o š e c nad Pe t rov im B r d o m . 



O b to posestvo so nekdaj mejila g o s p o s t v a : to lminsko , 

idr i jsko, b is t rsko. g o r i š k o , kranjsko, r a d o v l j i š k o in blejsko. 

D r u g o d po s lovenskih t leh stoji sezidanih po lno gradov, 

na kater ih je m o g o č n o sedela p lemeni ta gospoda in brzdala 

sosedno oko l i co . N a o b š i r n e m l o š k e m g r a j š č i n s t v u pa ni b i lo 

g r adov , razen s t a r o l o š k e g a i n š k o f o v s k i h v L o k i . L e neko­

l i ko več j ih hiš , zgrajenih sprva za š k o f o v e uradnike in lovce, 

se je v novejem č a s u povzd ign i lo do imena grad . T a k e gra­

d i č e so postavi l i loški glavarj i na V i s o k e m p r i Po l j anah , pr i 

S v . D u h u A j m a n o v g rad (Ehrenau) i n p r i S m a r t n e m bl izu 

Kran ja Schro t ten thurn . E d i n i grad, k i je š k o f o m delal neko­

l iko zdrake na njih sve tu , je b i l « W a r t e n b e r g » , s t o j e č baje 

na h o l m c u p o d Smarje t ino G o r o pro t i O k r o g l e m u , koder se 

sedaj p rav i na S ta rem G r a d i š č u . 1 Š k o f O t o n ga o k r o g 1 . i 202 

kupi za drag denar od o r t e n b u r . š k e g a grofa O t o n a in razdene. 

Toda na jbrž so ga O r t e n b u r ž a n i , oz i roma njih zavezniki z 

L i p n i c e , v n o v i č poz ida l i , ker sta se ga pozneje Henr ik in 

Friderik L i p n i š k i (von Waldenburg) zopet last i la in delala 

o k r o g njega š k o f o v s k i m š k o d o po O k r o g l e m in S t r a ž i š č u . 

Odpoveda l a sta se pa vsi dozdevni p rav ic i do njega po svojem 

predstojniku grofu Frideriku O r t e n b u r š k e m 2. juni ja 1. 1263 

za 20 mark starih oglejskih denarjev in nekaj n a m e č k a . N a t o 

so grad go tovo zopet p o d r l i . ker poslej izgine iz zgodovine . 

Njegov sled k a ž e j o le še mal i os tanki zidu in znabit i sosedno 

ve l iko posestvo «na K u c n j L . 

Samo S l o v e n c i so prebival i po v s e m l o š k e m posestvu, 

ko so je dobi l i škofje v oblast. B i l a je pa deže l a tu in tam 

p i č lo obljudena. Zarad i tega so začeli škofje zelo zgodaj , 

n a m r e č v 1 2. s t o l e t j i 2 in de loma že 1. 1030, naseljevati Nemce . 

N a lepo, rodovi tno ravan med Kran j em in L o k o so pr ivedl i 

svoje bavarske rojake in ta okraj imenoval i ž u p a n s t v o Bavar­
cev (Officium Bauarorum). Zasnova l i so m n o g o n e m š k i h vasij 

1 T a Wallenborn se ne sme zamenjati z onim pri Moravčah , kakor je 
storil g. K. Schumi v svojem «I7rk.-Buch.-U«. 

'-' I.. 1160. so imeli Bavarci (liamiari) 9 4 , Korošci (Karenlani) 4 0 in 
Slovenci (Sclaui) 153 zemljišč. 

http://%c2%abI7rk.-Buch.-U%c2%ab
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o k r o g s lovenske Ž a b n i c e . Š e dandanes se s lovenski Ž a b n i č a n 
loči po izgovoru in l icu od soseda iz n e m š k e k r v i . V a l v a z o r 
p r ipovedu je ' , da so ljudje ob njegovem č a s u po Bi t in j i govo r i l i 
š e n e m š k o - s l o v e n s k o m e š a n i c o . Danes govore samo s lovenski 
tudi L a n g e r h o l z i in W o h l g e m u t i in d r u g i . k i nosijo n e m š k e 
pr i imke i n stanujejo po vaseh z n e m š k i m i imeni. '-

O b desnem bregu Sovre po hr ib ih o d Pol jan do L o k e . 
posebno o k r o g Hras tn ice , so škofje naselil i K o r o š c e in kraj 
zva l i ž u p a n s t v o k o r o š k o (Officium Karen tanorum) . T i prise­
ljenci so mora l i na jb rž že p rvo tno bit i S lovenc i , ker se 1. 1291. 
najdejo med njimi po večini s lovenska osebna i m e n a . 3 

V samotne in gozdnate kraje o k r o g sedanje Sovr ice 4 je 
pa o k o l o 1. 1283. š k o f K m i h o n naselil n e m š k e T i r o l c e iz 
p ü s t e r s k e (bistr iške) dol ine. Š e dandanes se S o v r i č a n i spomi­
njajo svoje t i rolske domovine s tem. da nosijo ob go tov ih čas ih 
darovat v o š č e n e s v e č e v farno cerkev v Innichen in zvesto 
hranijo po t rd i l a ondotn ih ž u p n i k o v o i z ročen ih dar i l ih . Pred 
neko l iko leti so stareji ljudje še znali svoj p rvo tn i jez ik in radi 
med seboj ma lo «po ta j ca l i » . O d k a r se je pa ustanovi la v So-
vr ic i narodna u č i l n i c a , s top i la se je tudi tukaj n e m š č i n a po­
p o l n o m a v s lovenskem jezeru. Ma lok je je razodel s lovanski 
jez ik t o l iko prevladne m o č i . k a k o r v o k o l i c i l o šk i ! Najstareji 

1 Ehr t des Ilerzogthums Krniti, X I . , 128. 
! Celö malim vodicam so bil i tddi okrog dali nemška imena. V ur-

barijih 16. veka č i tamo: Preitcnpach, Puechpach, Kaltenpach (Mrzli potok, 
ki teče v Suho), Mospach (Mtišpah pod Cerngrobom), Lutzlpach bei ü b e r n , Kin-
sterpach, Wolfspach (Volčjek), Scheispach i . t. d. TI cpachis so se večinoma 
pozabili. 

3 Taka imena so v urbariji iz I. 1 2 9 1 . nastopna: Perse -= Prše, Zwetz 
_ Svetec, Zobodin = Svobodin, Malei -- Malej, Walchun = Valkun, Jantz 
= Janec, Lubei = Ljubej, Chuptz = Kupec, Lubitzilzin = Ljubičin, Ztoyan 

- Stojan, Zenngoi —- Senigoj i . t. d. 
4 Sovrica se je nekdaj imenovala vsa reka selška Sovra do Loke. Pri 

njenem izvirku v sedanji vasi Sovrici (Zarz) se je prvotno ime še ohranilo. 
Po selški dolini se dandanes sicer izgovarja: Sora, S6 rieft, a jaz vender pišem 
raji: Sovra, Sovrica, ker se s to staro pisavo še vjema izgovarjanje te besede 
pO poljanski dolini in posebno pri izvirku Sovre. 



s lovanski s p o m i n k i , imenovani «frizinški», nam še k a ž e j o , ka-
k o š e n jez ik so govo r i l i loški s lovenski o k o l i č a n i pred 9 0 0 let i . 

V č a s i h so škofje sami prišli prebivat na svoj loški grad. 
D v a i zmed njih sta celo umrla v L o k i . a oba grozne smr t i . 
G o s p o s t v o so j i m pa upravl jal i o s k r b n i k i , k i so se v L o k i 
navadno imenova l i glavarj i . V pre j šn j ih stoletjih so postavljal i 
škofje za glavarje kranjske p l e m i č e , pozneje pa bavarske rojake. 

Patr i jarh G r e g o r je b i l 1. 1257. izročil f r iz inškemu škofu 
K o n r a d u sodno oblast za L o k o . In češk i kralj O t a k a r II. je 
ko t « g o s p o d K r a n j s k e * 5. novembra 1274 p ro t i letni p lač i 
12. mark l jubljanskih denarjev pode l i l škofu prav ico d e ž e l n e 
sodnije za l o š k o mesto in o k o l i c o , kar je b i lo š k o f o v s k e . 
Cesar Maks imi l i j an je v torek po cvetni nedelji 1. 1497. škofu 
Ruper tu po t rd i l to pravico. Škof je , oz i roma loški glavarj i kot 
njih namestniki niso imel i tedaj nad p o d l o ž n i k i samo patri-
monijalnega sodstva, v katerem se je nekako strinjala oblast 
sedanjega okrajnega glavarja in okrajnega sodn ika , t e m v e č 
izvrševal i so tudi sodstvo v k r imina ln ih zadevah kot deželni 
sodnik i . O loških k rvav ih sodbah nam še p r i ča kraj «pri 
K r v a v e m znamenji* bl izu L o k e . P r i z i v i zoper razsodbe glavar­
jeve so šli na škofa v F r i z i n g . 

V e n d n o bolj se je pa š k o f o m krč i la podeljena oblast. 
27. januvarija 1 548 je od loč i l cesar Ferd inand , da naj se upravnik 
l o š k e g a gradu ne imenuje g lavar (Hauptmann), ampak oskrbnik 
(Pfleger), kar pa ni veljalo d o l g o , ker 1. 1640 je oskrbnik 
W a g n e r ö c k h postal g lavar in ta naslov so v e č i n o m a nosil i tudi 
njegovi nasledniki . O d 9. maja 1549. in posebno vsled ukaza 
nadvojvode Ferdinanda Z dne 10. decembra 1588, pa pr iz iv i 
niso v e č smeli i t i na š k o f a , ampak so se pošil jal i d e ž e l n e m u 
glavars tvu za K r a n j s k o in dalje n ižeavs t r i j sk i v lad i . 

Fr iz inšk i škofje so nekdaj m o č n o vp l iva l i na usodo lo ške 
okol ice in avstri jske zgodovine s p l o h , ne- le se svojo ve­
l javno besedo, t e m v e č tudi s tem, da so pomagal i p o d l o ž n i k e 
pokris t i jani t i in z nov imi naseljenci obdelat i mnogo s pra-
gozdi pokr i t i h krajev. N a l o š k e m gospos tvu so zidal i cerkve 
in j i m postal i zavetniki (patroni). pusti l i so j i h pa p o d d u h o v n o 
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oblastjo oglejskega patri jarha. Ni j dvomi t i , da je bi la v loški 
oko l i c i najprej sezidana cerkev sv. Juri ja v S t a r i L o k i , k i se 
je zato že 1. 1562 imenova la »pri Mate r i F a r i » . O d te, v 
starih čas ih zelo o b š i r n e fare so se odcepi le vse sedanje fare 
po loški in pol janski do l in i . Pr i farah. katere so frizinški 
škofje pomaga l i us tanovi t i , imeli so prezentacijsko prav ico . 
K a d a r je b i la n a m r e č fara izpraznjena predlagal i so za-njo 
d u h o v n i k a , katerega so si izbral i sami , ali pa nj ihov g lavar 
V P o k i , ogle jskemu pat r i ja rhu. k i ga je dal i zp raša t i za du­
hovno pas t i r s tvo . ga po tem po t rd i l in ukazal vmest i t i . V 
S ta r i L o k i so postavl ja l i včas ih patr i jarhi tudi svoje naddija-
kone za Goren j sko . 

T a k o je b i lo nekdaj. Toda jel je slabeti po lagoma fri­
z inšk ih š k o f o v v p l i v z njih o p e š a n i m gospodars tvom P r e v e č 
oddaljena so j i m bi la avstr i jska poses tva , da bi bi l i v 
stanu brani t i j a s č v r s t o roko . Cesar Jože f II. je po svojih 
reformah celo začel kra t i t i j i m dohodke iz avstr i jskih deže l . 
K o je umr l frizinški š k o f Josip p l . Scl i roffenberg in so prenesli 
ško fovsk i s edež iz F r i z inga 1 v M o n a k o v o . sekular izoval i so 
avstr i jsko posestvo frizinških ško fov . V s l e d l i inev i l l skega miru 
in po g lavnem sklepu izredne d r ž a v n e deputacije je pos ta lo 
to posestvo dne 25. februvarija 1803 d r ž a v n o ali kamera lno 
gospos tvo avstr i jske cesarske hiše . 

I j - '777- J c imelo vse l o š k o g r a j š č i n s t v o 53.195 g o l d . 
d o h o d k o v in 36.703 go ld . r azhodkov . Os ta lo je tedaj škofu 
č i s t e g a 16.492 g o l d . 

Zarad i pobiranja d a č od p o d l o ž n i k o v je b i lo že 1. 1160. 

vse posestvo razdeljeno v tr i o k r o ž j a : Bavarcev, K o r o š c e v in 
S lovencev . Pozneje se je uvedla razdelitev v 15 ž u p a n s t e v 
(Officia, A e m t c r ) , kakor j a nahajamo v u tbär i j i 1. 1291. Ž u p a n ­
stvu na čelu j c ostal s taros lovenski < ž u p a n . " . Po l t i soč le t ja 
se je o b d r ž a l a ta razdeli tev skoraj nespremenjena. potem je 

1 Krizing, nemški FrcUing, nekoliko spominja mi slovenski llre/.nik 
ali pa Breznik. 

- V (ioilcščah n. pr. je bil 1. 1291. za župana Svobodtn («/.obo<linus 
•upaiius»), 



pa dala avstr i jski v lad i podlago k razdel i tv i okra ja v m a n j š e 
d a v č n e ali katastralne obč ine , ka ter ih n a r a č u n i m o v nekdanjem 
l o š k e m gospos tvu 70. 

N a š t e t i h imamo tedaj pred 6 0 0 let i s l edeč ih 1 5 ž u p a n ­
stev, v kater ih h o č e m o na drobno navesti imena vas i j : 1.) Ba ­
varsko ž u p a n s t v o (236 zemlj išč) ; 2.) Gadmar jevo (29 z . ) ; 
3.) g d d e š k o (52 z.); 4.) p r a š k o (20 z.); 5.) b rodsko (45 z ) ; 
6.) ž i r o v s k o (71 z.); 7.) pol jansko (90 z.); 8.) botavel jsko 
(84 z.); 9.) j avo r sko (70 z.); 10.) k o r o š k o (76 z.); 11.) s e l š k o 
(81 z.); 12.) s t i r p n i š k o (83 z.); 13.) s t r m i š k o (88 z.); 14.) rü-
densko (65 z.) in 15.) s o v r i š k o (21 zemlj išč) . L e troje nov ih 
ž u p a n s t e v je do 16. stoletja pr i ras t lo v prej znabit i neoblju-
denih kraj ih , n a m r e č v N o v i Os l i c i H l e v n e m V r h u in D a v č i ; 
ž u p a n s t v o s t r m i š k o so pa precepih na s t r m i š k o in po l j š i ško . 

D o k a z a l o se bode s tem p r e g l e d o m , da v e č i n a vasij 
l o š k e oko l i ce že stoji nad 6 0 0 let po imenu in ve l ikos t i skoraj 
nespremenjenih. N e k o l i k o j i h je izgini lo in nekaj zamenjalo 
svoja imena. L e malo nov ih vasij je nastalo do 1. 1584 in 
pe šč i ca v poslednjih 300 le t ih. Nemči l i in pači l i so pa lepa 
s lovenska imena v starih čas ih še huje ko t v nov ih , in go­
di lo se je ravno nasprotno o n e m u , kar trdi D i m i t z v svoj i 
« G e s c h i c h t e Krains», da bi bi l i n a m r e č S lovenc i p rvo tna 
n e m š k a imena « v e r b a l l h o r n o v a l i » . 
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15 a. Officium Alss (Davča). 

Nekdaj so b i l i po vsi D a v č i le gozd i in p a š n i k i , kar 
p r i č a ime A l s s al i A l b s , to je na P l an in i . V 16. stoletji so 
b i l i gozde že neko l iko iz trebi l i in napravi l i rovte a l i laze. 
D a l i so j i m i m e n a : A m Seelandt = Per Jeseri (Jezero bl izu 
Leskovice ) , Pfaffenbach (Parjev po tok v Davč i ) , A l l s - K g k h , 
Jas terberdi , N a P rau i z i , i m Schn i t t . K e r s c h a r i z i , Tsche rn im-
borchu . C m o l s c h i k h , E s s l i n k h , Mal ledine . T e ž k o če niso so-
vr iški N e m c i (Deutsche) dal i ime D a v č i (prim. Deutschau). 
U r a d n o se ime D a v č a nij pisalo do najnovejega č a s a , dasi-
ravno se med l judmi že davno tako imenuje vel ik kos sveta 
med S o v r i c o , P ö r e z n o m in B l č g o š e m . V vsi d a v š k i o k o l i c i , 
k i spada pod št i r i fare, n a m r e č : S ö v r i c o , Z a l i l o g . L e s k o v i c o 
in N o v a k e (na G o r i š k e m ) , še dandanes nij nobene prave vasi . 
ampak le raztresene h i š e . ka ter ih se n a š t e j e 68, č e p e po sa­
motn ih b rd ih . 
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